Verordnung 
der k. k. bevollmaͤch⸗ 


tigten weſtgaliziſchen 
Hofkommiſſion. 


TTT ege 


Wie die Erhebung des geiſt⸗ 


lichen Vermoͤgens zu ge⸗ 


ſchehen habe. 


D, das Bermógen der 
weſtgaliziſchen Geiſtlichkeit bis 
nun zu weder gehoͤrig erho⸗ 
ben, noch ſicher geſtellt, und 
die Geiſtlichkeit eben dadurch 
der Gefahr ausgeſetzt worden 
iſt, einen Theil deſſelben zu 
verlieren, oder in den zu ih⸗ 
rem Unterhalt geſtifteten Ein⸗ 
kuͤnften Abbruch zu leiden; 
ſo haben Se. Majeſtaͤt aus 
vaͤterlicher Sorgfalt fuͤr das 


Wohl der hierlaͤndigen Geiſt⸗ ^ 


Rozponziozenii 


Cesar. Król. Zadworney 
Kommissyi Galicyi Za- 
chodniey, 


Jak duchowny. maigtek docho- 
dzony bydi ma. 


Pues maiatek ducho: 
wieńftwa Zachodnio- gali- 
cyiskiego dotad ani nale- 
życie wysledziony, am 
zabezpieczony zoltaie, a 
duchowienitwo prawie 
przez to na niebezpieczeń- 
ftwo narażone ielt, po 
części tegoż utracenia , lub 
cierpienia uszczerbku. w 
dochodach na utrzymywa- 
nie jego fundowanych ; 
przeto raczyła jego Ces. 
[ P 


D 


lichkeit mittels hoͤchſten Hof 
dekrets vom ot September 
vorigen Jahres gnaͤdigſt zu 


entſchlieſſen geruhet, daß das 


Stammvermoͤgen der geſam m⸗ 
ten Geiſtlichkeit, als: der 
Biſchoͤfe, Prálaten, Kon 
mendatar⸗ und Klofterábte, 
der Domkapitel, Kathedral 
und Kollegieffidhem , der 
Domherren, Kloͤſter, Pfar⸗ 
rer, Praͤbenden, Bruder⸗ 
ſchaften, einfachen Pf unden, 
Spitaͤler, und ſonſtiger unter 
was immer für Namen voc 
kommender frommer Stiftun⸗ 
gen, durch eine eigene aus 
dem Kreishauptmann eines 
jeden Kreiſes, aus einem lan⸗ 
desfuͤrſtlichen geiſt ichen Mit: 
kommiſſar, einem Fis alad⸗ 
jinften, und aus bem De⸗ 
kan des einſchlagenden Be⸗ 
zirks zuſammengeſetzte Lokal⸗ 
kommiſſion, theils in ver⸗ 
ſchedenen Standpunkten el 
nes jeden Kreiſes, theils, 
wo es noͤthig befunden wird, 
in dem Wohnort des betref⸗ 
fenden Beneſiziaten genau 
und umſtaͤndlich erhoben, und 
alles, was zur Sicherſtellung 
dieſes Stammvermoͤgens er⸗ 
forderlich fyn folte, durch 
nähere Erörterung der Um⸗ 
ftände, und Intabulirung der 
Urkunden in die Bücher der 
kuͤnftigen Landtafel, oder in 
die ſtädtiſchen Grundbuͤcher 
und Do minikalinventarien une 


Królew. Mość z Oycow- 
skieg: pieczołowitości O 
dobro tuteyszo - kraiowe- 
ġo duchowieńltwa przez 
naywyższy dekret nadwot- 
ny pod gym Września ro- 
ku przesziego nayiaska- 
wiey uchwalić , ażeby 
pierwialtkowy maiątek ca- 
łego duchowiehltwa, iako 
to: Biskupów , Prałatów, 
Opatów Kommerdaryr 
nych i Klasstornych, Ka- 
pituł, Kościołów Kate- 
dralnych i Kollegiat, Ka- 
nonków,  Klasztorów , 
Probostw,  prebend, 
bractw , poiedyńczych Be- 
neficiów , Szpitalow, i in- 
nych pod iakimkolwiek 
Imieniem nadarzaiących ig 
fundacyi pobożny c przez 
właściwą z cyrkularnego 
Kapitana każdego cyrku- 
tu, rzadowo-duchownego 
Królewskiego Kommilsa- 
rza, Fiskalnego Adjunkta, 
i Dziekana powiatu przv- 
padaigcego złożoną Kom- 
mifsię mieyscową,  Cze- 
ścią po różnych ftanowi- 
skach każdego cyrkułu , 
częścią gdzie potrzeba za- 
chodzić będzie,- w po- 
mieszkaniu tyczącego Się 
prebendarza ściśle- i oko» 
licznie dochodzić, i co 
tylko zabezpieczenie tego 
pierwialtkowego maiatku 
wymagać będzie , dokła- 
ver⸗ 


verzuͤglich eingeleitet werden 
foll. 

Obzwar nicht zu zwelfeln 
iit, bag die Geiſtlichkeit dieſe 
blos zu ihrem Zeiten gerei⸗ 
chende Anſtalt, durch welche 
allein dem Verluſt ib. cs 
Stammvermoͤgens fuͤr das 
Kinftige vorgebogen, den 
rechtlichen Verhandlungen o⸗ 
der Streitigkeiten ausgewi⸗ 
chen, und die Geiſtlichkeit tb 
berhaupt in den Stand geſetzt 
werden kann, die geſtifteten 
Einkuͤnfte ruhig, und unge⸗ 
ftóbrt zu geniefjen, dankneh⸗ 
migſt erkennen wird; ob zwar 
es einem jeden einleuchtend 
ſeyn muß, daß dieſe heilſame 
Anſtalt zum Beſten der Dies 
ligion ſelbſt, zur Aufrecht⸗ 
haltung, und Sicherſtellung 


des Vermoͤgens der geiftlichen - 


Körper, und Gemeinden, fo 
wie der frommen Stiftungen, 
vorzüglich aber in der Ab⸗ 
ſicht eingeleitet wird, damit 
die Einkünfte eines j den Be⸗ 
nefiziaten nach dem Willen 
der Stifter gehoͤrig flieſſig 
gemacht, und verwendet wer⸗ 
den; obzwar endlich die Geiſt⸗ 
lichkeit von dem woh thaͤti⸗ 


gen Einfluß dieſer Anſtalt fih 


ſelbſt uͤberzeugen wird, nach 
welchem das Vermögen auf 
dem kuͤrzeſten Weege ſicher 
geſtellt, evinzirt, und allein 
jenen Verlegenheiten vorge 
bogen werden kann, die den 


dnieyszym rozpoznaniem 
okoliczności, tudzież in- 
tabulowaniem dokumen- 
tów w. Księgi przysz ey 
Tabuli, lub w Mieyskie 
Księgi gruntowe , i domi- 
nikalne inwentarze nieod- 
włócznie zdziałać. Cho- 


ciaż powatpiewaċ się O 


tym nie daie, że ducho: 
wieńftwo to fzczególnie 
na iego dobro wychodzą- 
ce uitanowiene , przez 
które iedynie ſtracie pier- 
wiaftkowego maiątku ma 
przysziość zapobiedz, 
prawnych fporów uniknąć, 
a duchowieúltwo w ogul- 
ności w tym ftanie polta- 
wić można , iżby ſpokoy- 
nie i bez przeszkody fun- 
dowanych dochodów u- 
zywalo, zuprzeyma wdzię- 
cznością pozna; chociaż 
każdemu iaśnie wydać fig 
mufi, że to uitanowienie 
dla dobra famey religii, dla 
utrzymania i zabezpiecze- 
nia maiatku zgromadzeń 
duchownych,  tpołe- 
czeńftw , tudzież pobo- 
żnych fundacyi, ofobliwie 
zaś w tym zamiarze  Za- 
prowadza się, ażeby do- 
chody kazdego prebenda- 
rza podług woli Fundato- 
ra należycie plynnemi u- 
czynić, i przyzwoicie O- 
bracać ; chociaż nakoniec 
duchowienſtwo o dobro- 


A 2 | hier⸗ 


hierlaͤndigen Klerus ſehr off 
in die traurigſte Verlegenheit 
geſetzt haben, daß derſelbe we⸗ 
gen langwierigen Streitigkei⸗ 
ten, oder Vorenthaltung des 
geſtifteten, und ihm rechtmaͤſ⸗ 
fig gebührenden Einkommens 
aͤuſſerſt kuͤmmerlich leben, bei 
Rechtsſtreitigkeiten ſeine Ur⸗ 
kunden unerfahrenen und ei⸗ 
gennuͤtzigen Perſonen anver⸗ 
frauen, und dadurch fid) zu 
Handlungen verleiten laſſen 
mußte, die ſehr unter ſeiner 
Wuͤrde waren; ſo werden den⸗ 
noch mittels des gegenwaͤrti⸗ 
gen Kreisſchreibens ſaͤmmtli⸗ 
che Biſchoͤfe, Generalvika⸗ 
rien, Aebte, Beneſiziaten, 
und Vorſteher der geiſtlichen 
Kommunitaͤten nachdrücklich 
erinnert, uͤber den Stand ih⸗ 
rer Einkuͤnfte, und des ihnen 
anvertrauten Stiftungsver⸗ 
moͤgens nach der folgenden 
umftändlichen Einleitung auf 
richtige, und getreue Faſſio⸗ 
nen zu verfaſſen, ſich einer 
vorzuͤglichen Deutlichkeit in 
Schilderung und Beſchrei⸗ 
bung ihrer Einkünfte zu be⸗ 
fleiſſen, die noͤthigen Urkun⸗ 
den, als Errefzionen, Do 
nazionen, Viſitazionen, Aus⸗ 
sige aus den Buͤchern unter 
dem Titel: Libri Beneficio- 
cum, Retaxationum mona: 
fteriorum , und Viſitatio 
num, ín ſofern fie diefelben 
nicht in Handen haben, aus 


zabezpieczony , 


czynnym wpływie tego 
ultanowienia {amo fiebie 
przekona , wedle którego 
maiątek naykrótsza droga 
ewinko- 
wany bydz, i wszvitkim 
owym zawilosciom zapo- 
biedz można, które tu- 
teyszokraiowych Księży 
już bardzo częfto nay- 
smutnieyszym kłopotem 
nabawity , gdyż takowi dla 
długich {porow, lub za- 
trzymania . fundowanego, 
i prawnie nalezacego sie 
im dochodu bardzo nedż- 
nie żyć, w ladowych 1po- 
rach dokumenta. fwoie nie- 
doświadczonym, 1 własny 
zysk upstruigcym ofobom 
powierzać , a przez to do 
czynnosci, powage ich u- 
padlaiacych naktaniac sie 
musieli; wszelako niniey- 
szym litem okólnym 
wizyscy Biskupowie, ge- 


neralni +- Wikariuszowie , 
Opaci, Prebendarze , i 
Przełożeni | duchownych 


fpołeczeńftw wyraźnie u. 
pominaia se, azeby o fta- 
nie fwoich dochodów , i 
powierzonego obie ma- 
jatku fundacyinego podług 
naltepuiacego. „dokładnego 
prawid!a rzetelną i wier 
na falsię ukfadali ,, docho- 
dy ſwoie iak nay wyrazniey 
opisywać usitowali, po: 
trzebne dokumenta., iako 
Den 


— - - - 


E = 


= = 


den betreffenden Archiven der 
Konſiſtorien, Domkapitel, 
Grod⸗ oder Terreſtralgerichts⸗ 
akten, ſtaͤdtiſchen, und Do⸗ 
minikal⸗Grundbuͤchern enf 
weder in der Abſchrift, oder 
oblatuirter zu erheben, und 
beizubringen, und überhaupt 
die Faſſionen dergeſtalt vor⸗ 
zubereiten, damit die Lokal⸗ 
kommiſſion bei Unterſuchung 
der tabellariſchen Aus weiſe 
und Faffionen unaufgehalten 
fortſchreiten koͤnne. Die Geiſt⸗ 
lichkeit kann dieſe geringe Muͤh⸗ 


walt ung mit einem deſto groͤſ⸗ 


ſeren Eifer auf ſich nehmen, 


als eben nur fie durch Diele 


Voranſtalt des fortwaͤhren⸗ 


den Genuſſes ihrer Einkuͤnfte 


verſichert wird, und über def: 
fin Erhaltung unter fiskal⸗ 
amtlicher Vertretung den lan: 
desfuͤrſtlichen Schutz zu er⸗ 
warten hat. 


Um aber dieſe Faſſſonsaus⸗ 
arbeitung mit der noͤlhigen 


Verlaͤßlichkeit, und Gleich⸗ 


to: erekcye, donacye, 
wizytacye, wypisy z Ksia- 
żek pod tytułem: Libri be. 
neficiorum, retuxationum mo- 
naſtertorum, & vifitationum, 
iezeli takowych w reku 
niemaia, z tyczących się 
Archiwów Konsiftorial- 
nych, Kapitularnych, z 
Ksiag Grodzkich lub Ziem- 
skich, mieyskich lub do- 
minikalnych originalnie lub 
przez oblatę dobywszy 
podawali, i w ogólności 
Faffye tak przygotowali , 
izby Kommiísia mieysco- 
wa w roztrzesaniu tabel- 
larycznych wypisów i Faf- 
syi bez zawodu poftepo- 
wać mogła.  Duchowien- 
ftwo może to małe. za» 
trudnienie z tym większą 
gorliwoscia na sebie 

rzyiąć , im właśniey tyl- 
o onemu przez to urzą- 
dzenie trwałe używanie 
dochodów zabezpiecza fig, 
i famo tylko dla utrzyma- 


. nia tegoż pod przewodai- 


ctwem urzedu Fiskalnego 
rządowey obrony ipodzie- 
wać się ma. : | 


Lecz dia ofiągnienia w 
tym dziele Falsyi potrze- 
bney dokładności , i iedne* 

e 
ſor⸗ 


fórmigfeić im Ganzen zu er 
zielen, und ſowohl der £o: 
kalkommiſſion die Pruͤfung der 
Faſſionen, und Urkunden, als 
auch den dabei mitwirkenden 
Behoͤrden die Verhandlung, 
und Vormerkung zu erleich⸗ 
tern, muß ſich die Geiſtlich⸗ 
keit vor allem anderen zum 
Augenmerk nehmen, daß ſich 
ihr Vermoͤgen eigentlich in 
drey Haupttheile zergliedere, 
nemlich: 


1006 In Kapitalien, 2" 
in Güter und Realitäten, und 
Zins in Rechte, und Dienſt⸗ 
barkeiten. 


Zur Erzielung der Dent: 
lichkeit, und der genauen Ui 
berſicht hat man getrachtet, 
dieſes Geſchaͤft ſo viel moͤg⸗ 
lich zu vereinfachen, und ſind 
zu dieſem Behuf nach den 
bre) Hauptkathegorien Drey 
Ausweiſe, und zwar in Mid 
ſicht der Kapitalien der Aus⸗ 
weis unter der Zahl L , in 
Ruͤckſicht der Realitäten jener 


ſtaynosci ogólney, i dia 
ułatwienia Kommifsvi 
mieyscowey probowania 
Fatsyi i Dokumentów, tu- 
dzież powodowania i zapi- 
sy wania inſtancyom w tym 
przedmiocie wipólnie dzia- 
laiacym , musi duchowien- 
ftwo nadewszyftko wziąść 
na uwagę, że iego maia- 
tek właściwie na trzy głów- 
ne części dzieli się: 


Po 17: Na Kapitaty, 
Po 23: Na Dobra i real. 
nosci; i Po 3** Na Pra. 
wa i usługi (Jervibis,) 


Dla osiagnienia wyra: 
znosci, i doktadnego pro- 
fpectu ftarano sig ten in- 
terefs ile możności uła- 
twić , i ułożono dla tego 
posiłku wedle tych trzech 
głównych Kategoryi, 3. 
Tabelle, a to względem 
Kapitałów pod liczbą I. 
względem realności, pod 
liczbę II. a nakoniec wzgie- 


URZ 


unter der Zahl II., und end: 
lich in Ruͤckſicht der Rechte 
und Dienſtbarkeiten jener un⸗ 
ter der Zahl III. entworfen 
worden. 


Einem jeden Biſchof, Ka⸗ 
pitel, Abten, Kloſter, Pfar⸗ 
rer, Benefiziaten, oder fon 
ſtigen Vorſteher geiſtlicher 
Kommunitaͤten, und from 
mer Stiftungen wird daher 
die noͤthige Anzahl der in 
Druck aufgelegten Ausweiſe 
mittels des vorgeſetzten Kreis 
amts nach feinem Anverlan: 
gen zugeſtellt werden, damit 
dieſelben nach dieſem Muſter⸗ 
bogen bis zur Ankunft der 
£ofalfommifion die Rubri⸗ 
cken gehoͤrig ausfuͤllen, und 
die noͤthigen Vorarbeiten zu 
Stande bringen koͤnnen. 


Die Ausweiſe ſind zwar 
an ſich ſelbſt klar, und be⸗ 
fimmt verfaßt, fo, daß es 
nicht leicht moͤglich iſt, bei 
Eintragung der Auszuͤge in 
die Rubricken einige Beſchwer⸗ 
lichkeiten zu finden; um aber 


doch allen Anſtaͤnden, un 


dem Praw i usług pod licze 
ba III. 


Każdemu zatym Bisku- 
powi; Opatowi, Klaszto- 
rowi; Proboszczowi, Pre- 
bendarzowi, każdev Ka- 
pitule , lub innym przeto- 
zonym duchownych ſpo⸗ 
teczenftw , i pobożnych 
fundacyi potrzebna liczba 
drukowanych tabell przez 
cyrkularny urząd przeło- 
żony podług żądania do- 
dana będzie, ażeby we. 
dług tych wzorowych Ar. 
kurszów az do przybycia 
Komm Ísyi  mieyscowey 
fubryki należycie zakrv- 
Sic, i wypisać, tudzież 
potrzebne roboty poprze- 
dnie do skutku przypre: 
wadzić mogli, 


Tabelle sa W praw: 
dzie fame przez się iaśnie 
i dokładnie tak ułożone, 
iz trudua znalęść przy 
wCieganiu wypisów w ru- 
bryki iakowey uciążliwo- 
sci; ażeby iednak uniknąć 
wszelkiego ` powatpiewa: 


2 An⸗ 


Anfragen auszuweichen, und 
den daraus entſtehenden Un⸗ 
richtigkeiten vorzubeugen, wird 
noch nachſtehende Erklaͤrung 
der Rubricken beigefuͤget: 


ad I. Iſt bei dem Kapita⸗ 
lienausweis zu bemerken, daß 
derſelbe aus folgenden Be⸗ 
ſtandtheilen zu beſtehen habe: 


zins Aus der Aufſchrift. 


tens Aus zehn beſondern 
Rubricken, und | 


gtuś Aus der Fertigungs⸗ 
flaufel, und der Fertigung 
ſelbſt. 


ad Ie Mes die Aufſchrift 
anbelangt, ſo muß ein jeder 
Benefiziat, Kapitel, Kloſter, 
Pfarrer, oder ſonſtiger Vor⸗ 
ſteher geiſtlicher Kommunitaͤ⸗ 
ten, den Titel der Kirche, den 
Ort, in welchem das Bene⸗ 


nia i zapytywania sie , tu: 
dzież zapobiedz wynikaia- 
cym atad błędom, dota- 
cza się ieszeze naltepuia- 
ce ociaśnienie rubryk: 


ad I. względem Tabelli 
Kapitałowey potrzeba 
wiedzieć , ze ta z naltę- 
puiących części składać fig 
ma, 


Po 1% Z napisu, 


Po 29e Z dziesięciu ru- 
bryk osobnych, i 


Po 3c Z klauzuli pode 
pisowey i famego pGupi- 
su, i 


ad Inum co fie napisu 
tyczć , powinien każdy 
Prebendarz, Klasztor, 
Proboszcz, lub inny iaki- 
kolwiek przełożony du- 
chownego fpołeczeńltwa, 
kazda Kapituła tytuł Ko: 

fistum 


fizium fid) befindet, den Na: 
men des Kreiſes, und dann 
noch uͤberdieß bemerken: wem 
das Patronatsrecht gebuͤhre, 
ob ſelbes nemlich landesfuͤrſt⸗ 
lich fep, oder einem ſonſti⸗ 
gen Privaten, und welchem 
angehoͤre; im letzteren Falle 
iſt immer der Familiennamen 
des Patrons anzugeben. 


Was ſodann die it Ru⸗ 
bricke betrift, ſo iſt darinn die 
Gröſſe des Kapitals aufzu⸗ 
fuhren; weil aber nebſt den 
beſtimmten Kapitalien auch 
noch die fogenannten Reemp⸗ 
zionalſummen, oder jäaͤhrli⸗ 
chen Zinſe hierlandes beſtehen, 
ſo hat bei den vorkommenden 
Reemzionalſummen, oder jaͤhr⸗ 
lichen Zinſen der Fatent im⸗ 


mer den Betrag dieſes jaͤhr⸗ 


lichen Zinſes auszudruͤcken, 
und zur Unterſcheidung von 


den Kapitalien die Worte: 


Uenfüs annuus oder jaͤhrlicher 
Zins, wie es aus dem tabel 
lariſchen Ausweis in der drit⸗ 
ten Rubricke zu erſehen iſt, 
heizuſetzen. 


Sciota, mieysce, gdzie: fie 


beneficium znayduie, Na- 
zwisko cyrkutu wypisać, 
i prócz tego O tym nad. 
mieniċ, dO kogo piawo 
prezentowania należy ; w 
oftatnim fazie nazwisko 
Familii Patrona wyrazić 
potrzeba. Co sig zas 


isey Rubryki tyczy, po- 
wiana fig w niey ilość Ka- 
pitału wypisać, ale po- 
nieważ prócz ozuaczonych 
Kapitalów Summy wider- 
kaufowe czyli reemcio- 
nalne, lub roczne Czyn: 
Sze w tym kraiu znayduia 
lię; przeto składaiacy wy- 
znanie powinien przy na- 
darzaiacych fie Summach, 
reemcionalnych, lub fo: 
cznych prowiziach zawsze 
ilość tego .tocznego czyń- 
izü wyrazić. i dla rozró- 
znienia od Kapitatów. stos 
wa Cenfús annuus, Czyli 
roczny Czynsz, iak w Ta- 
belli ż trzeciey ; Rubryki 
poźńać się daie, dołożyć, 


In die 2it Rubricke wird 
die Anzahl der Kapitalien 
einzutragen, und erſichtlich 
zu machen ſeyn, wieviel ver⸗ 
ſchiedene Kapitalspoſten eine 
Kirche, Stift, ꝛc. beſitze. 


Die gt Rubrike enthalt 
den Tauf⸗ und Geſchlechts⸗ 
namen desjenigen, welcher in 
der Urkunde als Verſchreiher 
oder Stifter erſcheinet. Da 
es ſich aber oͤfters ereignet, 
daß der Stifter laͤngſt ver⸗ 
ſtorben, und dermal ein ganz 


anderer Schuldner vorhan⸗ 


den iſt; ſo koͤmmt in der 


Aten Rubricke dieſer neue 
Schuldner mit dem Vor⸗ und 
Zunamen auszudrücken, um 
ſogleich erſehen zu koͤnnen, an 
wen man ſich ſowohl in Ruͤck⸗ 
ſicht des Kapitals, als auch 
der Intereſſen halten könne: 


In der Sten Rubrike ift eine 
zuſchalten: 


W 281 Rubrykę potme 
ba będzie liczbę Kapita- 
łów wpisaċ, i widocznie 
okryślić , ile rocznych Ka- 
pitatów- Kościoł, fundacya 
SC. posiada, 


oe Rubryka zawiéra 
Imie i Nazwisko tego, 
który w Dokumencie iako 
zapisuięcy czyli Fundator 
okazuie fie. Ale pomie- 
waż Czeſto sie trafia, że 
Fundator daw no 10% umarł, 
a teraz wcale inny dtuzni- 
kiem zoftaie ; a Zatym 


w At Rubrycć wyra 
żić przypada tego nowe- 
go dłużnika po linieniu i 
Nazwisku, ażeby natych: 
miaft doftrzedz można, ko- 
go się tak względem, Ka- 
pitału, iako też prowizyi 
trzymać nale y. 


W sa Rubryka ma się 
włożyć: 


a) Das 


get Te 
— 
D 


a) das Datum der In: 
ſkripzion, 


b) das Jahr, nemlich 
"Ferial & Caltrum, 
Wann, und wo die 
BVerſchreibung geſche⸗ 
hen iſt. 

Hei dich er Rubricke if vor⸗ 
züglich jui bem ierfen, daß hier 
Die erſte bonus oder Ber: 
ſchreibung in der Urſchrift, 
oder in doen authentiſchen 
H: angeſchloſſen, und 
ei e Urfunde mit 


Raben a, bi Cy 
e ia des Ar 
habets bezeichnet werden 
an: ſind MN SCH 
zu, ole Bud 

phabets vorhan den, fo wer 
den die na folgenden mit 
EU ben, als aa, 
c, 2, bezeichnet. Ja 


ti 
= 
— 
a, 
e 
eS 
or 


Kee ee er 
qa 

eS 
w 

= 


a WJ: 
vo 
Z 


Eng Rubricke (inb jene Gi 
tet zu bemerken, auf welchen 
nach dem Junhalt der Ver⸗ 


ſchreibung die betreffende Sum: 


a) Datum inskrypcyi, 


b) Rok, mianowicie : 
feria & caftrum, kie- 
dy i gdzie ninieyszy 
zapis Iporzadzony. 


O tey Rubryce ofobli- 
wie wiedzieċ nalezy, Ze 
tu pierwszy Dokument lub 
zapis Oryginalnie , lub w 
autentycznym extrakcie 
przyłączony , i każdy ta- 
kowy Dokument literami 
a, bc, porządkiem alfabe- 
tà naznaczony bydź musi; 
iezeli zas więcey ieft Do- 
kumentów ,. niż liter al- 
phabetu, tedy naitepne 
podwóynemi literami, ia- 
KO to: aa, bb, cc. znaczą 
De 


W. 6tey Rubryce o tych 
dobrach namienic poti'zeba; 
na których według osno- 
wy zapisu tycząca się Sum: 


C 2 me 


me verfebricben , oder verfi 
chert wurde. 


wind Da es fid) öfters tt 
eignet; daß die Summen 
nicht mehr auf jenem Gut 
haften, auf welchem ſie ur⸗ 
ſpruͤnglich verſichert worden, 
ſondern dermal auf ganz an⸗ 
dere Guͤter übertragen wore 
den, und wirklich haften; fo 
iſt in dieſer Rubricke das zur 
Hypothek neu fuͤrgewaͤhlte 
Gut aus zudruͤcken, und find 
puri jene Urkunden beizu⸗ 
ſchlieſſen, mittels welcher er 

wieſen wird, daß dieſe Sum⸗ 
me dermal auf dieſem Gut 
hafte; iſt die Uibe rtragung 
auf Guͤter geſchehen, die der⸗ 
mal im Auslande liegen, fo 
it noch ; um feiner Zeit allen 
Icrungen vorzubeugen, die 
Bemerkung beizuſetzen: das 
Gut liegt in Suüsdpreuſſen, 
Rußland 26. 


Dieſe übertragung von eU 
nem Gut auf das andere cez 
ſchah meiſtens durch richterli⸗ 
che Sprüche, durch freywilli 
ge Bezahlung des Kapitals, 


ma zapisana, i ubezpieczo- 
tiġ zaltała. 


Po ne Gdy częfto sie 
zdarza, że Summy nie na 
tychiuż dobrach sa umie: 
fzczcne; na których pier- 
wialtko wie zabezpieczone 
były : , lecz teraz wcale na 
inne dobra przeniesione 
zoftały ; i w lamey ize- 
czy na tychże zalegaią ; ' 
tedy w tey rubryce do- 
bra na hy pothekę nowo 
wybrane wyrażić , i Owe 
dokumenta pr zyłączyć na- 
leży , któremi sig udowo: 
dnia, że takowy Kapital 


na tych dobrach zalega; 


iezeli zaś podobny Kant, 
tat na dobra zoltat prze: 
niesiony , które teraz sa Zas 
granicą, dołożyć tedy iesz- 
cze potrzeba dla zapobie: 
żenia wszelkim omytkom, 
że takowe dobra są poło: 
zone w Prusach poludnigs 
wych, Rolsyii t. p: 


_ Przeniesienie takowe 
Kapitałów z iednych dóbr 
na drügie naftępowało pe 
większey części za fadow- 
niczym wyrokiem , dobro: 
ober 


oder durch die anerkannte Liz 
bernahme der Kapitalsſumme 
von dem neuen Schuldner. 


Es ereignet ſich oͤfters, daß 
in einem Kreiſe oder Bezirk 
zwey, auch drey Guͤter des 
nemlichen Namens ſich befin⸗ 
den; in Diefem Fall muͤſſen 
die Beneſiziaten 3c. darauf 
Acht haben, damit ſie die 
Namen mit den g woͤhnlichen 
Bei atzen, als geſetzt: Wo- 
la gorna, dolna, szrednia, 
oder wo die Ortſchaften gieiz 
d) $ Namens feixe beſondere 


Deifáge haben, nach der 
naͤchſtgelegenen Prodinziol⸗ 


fadt, als gefest: Wola 
pod Kielcami, Wola pod 
Samſonowem, Wola pod 
Nowym Miaftem genau vers 
zeichnen, weil fosff bei glei⸗ 
chen Namen die Jnfabulirung 
der Kapitalspoſten auf ein 
unrechtes Gut geſchehen, und 
der Erbherr deſſelben wegen 
einer ihn nicht betreffenden 
Kapitalsſumme unbillig be⸗ 
langet werden daͤrfte. 


Auf gleiche Weiſe geſchieht 


es auch oft, daß ein sata 


wolnym wypłaceniem Ka: 
pitafu, lub uznane przeięs 
cie Summy Kapitatowey 
przez nowego diużnika, 


Zdarza sie czefto, że w 
iednym cyrkuie lub powie- 
cie dwa lub trzy klucze 
iednego sa nazwiska, w 
takowym razie muszą Pre- 
bendarze &c, na to uwa: 
zac , ażeby takowe Nazwi- 
ska zwyczaynemi dodatka- 
mi, iako to, na przykład: 
Mola górna, dolna, srednia, 
lub, gdzie Ofady iedna- 
kowego nazwiska ` 010- 
bnych dodatków niemaią 
po nayblzszym Mieście 
prowincionalnym, na rzy4 
kład: Mola pod Kielcami , 
Wola pod Samfonowem, Wos 
la pod Nowym miaflem do- 
kładnie opisać, ponieważ. 
by inaczey dla iednako- 
wych nazwisk intabulacą 
fumm kapitalnych na inne 
dobra mylnie uskutecznio- 
na, a dziedzic tychże za 
kap tat nie tvezacv go pie» 
niany bydź musiał, 


Równym fposobem Ges 
{to sig przytrafia, ze iedna 
nich? 


mehrere Antheile enthält, die 
zwar den nemlichen Name 
haben, doch zu verſchiedenen 
Erbherren gehoͤren; bei der⸗ 
lei vorkommenden Fallen find 
die Antheile und Erbherren 
genau zu unterſcheiden, und 
anzugeben: auf welchem An⸗ 
theil die Summe hafte, und 
wird die vorzuͤglichſte Pflicht 
der Benefisiate darin befte 
hen, jene Urkunden, und Be⸗ 
weiſe beizubringen, durch wel 
cht dargethan werden kann, 
daß das Kapital dieſes, und 
kein anderes Gut, dieſen, 
und keinen anderen Antheil, 
und Erbherrn betreffe. 


ee In dieſer Rubricke 
muß ausgedruckt werden: an 
welchem Tage, und in wel⸗ 
chem Jahre die Intereſſen das 
ST beżabit worden; in 
m 


ot Rubricke werden die 
verſchiedenen Verbindlichkei⸗ 
ten ausgedruͤckt, welche der 
Stifter in der ausgeſtellten 
Urkunde dem Nutznieſſer des 
Kapitals aufgelegt hat; 4. 
B. wie viele Meſſen derſelbe 
jährlich zu lefen, oder welche 
geiſtliche Obliegenheiten der⸗ 
ſelbe zu vollziehen habe; in 
der letzten, und 


é 


Wies kilka części zawie- 
ra, maiacych to fame nazwi- 
sko, a należących do roz- 
maitych dziedziców ; w ta- 
kowych przypadkach na- 
leży części i dziedziców 
ścisłe rozróżnić, i okazać, 
na którey Części iumma 
zalega , a nayosobliwszym 
obowiązkiem prebendarza 
będzie, ewe dokumenta, 
i dowody złożyć , które- 
mi udowodnić można, że 
Kapitał te a nie inne do- 
bra, tę, a nie inna część 
i tego a nie innego dais: 
dzicą tyczy. 


Po 87 W tey rubryce 
musi się wyrazić: którego 
dnia i roku prowizia olta- 
tni raz zapłacona; 


W oy Rubryce wyrażą 
się owe rozmaite obowiaz- 
ki, które fundator w do- 
kumencie na pozytkuięce- 
go kapitał włożył; na przy- 
ktad : wiele Mszy rocznie 
odprawiać, lub iakie du- 
chowne obowiązki dopeł: 
miaC ma; w oltatniey i 


rote Rubricke dieſes Aus⸗ 
weiſes koͤnnen jene Umſtaͤnde 
angefuͤhret werden, welche in 
den vorgehenden Rubricken 
nicht enthalten ſind, und doch 
zu einigen Aufklaͤrungen die⸗ 
nen. 


Nachdem nun nach dieſer 
Anleitung alle Kapitalien 
nach ihrer Beſchaffenheit er⸗ 
laͤutert ſeyn werden, ſo folgt 
die Klauſel der Unterſchriften, 
wie fie in dem Ausweis un: 
ter der Zahl L enthalten ift, 
mit dem Datum des Jahres, 
des Tags, und der Unter⸗ 
ſchrift des Pfarrers, oder 
Vorſtehers der Stiftung. 


Der zweyte tabellarifche 
Ausweis uͤber die Realitaͤ⸗ 
ten, als des vorzuͤglichſten 
Theils des geiſtlichen Stamm⸗ 


vermoͤgens beſteht aus der 


Aufſchrift, aus 39 Rubricken, 
und aus der Klauſel bei der 
Unterſchrift, und der Unter⸗ 
ſchriſt ſelbſt. 


In Betreff der Aufſchrift 
iſt das nemliche zu beobach⸗ 
ten, was bei dem erſten Aus⸗ 
weis unter der Zahl L bereits 
geſagt worden; in Anſehung 
der Rubricken aber iſt an: 


1o"* Rubryce tey tabe] 
li mogą te okoliczności 
bydz umieszczone , które 
nie są w poprzedzaięcych 
rubrykach zawarte, a ie: 
dnak do iakowegoś obia- 
śnienia służą. 


Gdy żatym według ni- 
nieyfzey informacyi wizyit- 
kie kepitaty podług swey 
sytuacyi wyiaśnione zofta- 
na, naitąpi klauzula podpi- 
sowa, iaka tabella. pod 
liczbą I zawiera, z ozna- 
czeniem roku, dnia, i z 
podpisem Proboszcza, lub 
przełożonego fundacyi. 


Druga tabella na real 
ności, iako osobliwsza 
część duchownego maigtku 
pierwiaftkowego składa ſię 
znapisu, z39.rubryk , kla- 
zuli podpisowey i podpifu 
famego, 


Względem napise te 


famo uważaċ potrzeba, co 
się O pierwszey tabelli 
pod liczbą I. iuż powie- 
działo ; ‘względem rubryk 
zas umieszczona ieſt pos 


D a faͤng⸗ 


faͤnglich eine Rubricke für die 
Buchſtaben der Urkunden nach 
alphabetiſcher Ordnung ent⸗ 
halten, wie es der Muſter⸗ 
bogen unter der Zahl II zei⸗ 
get; ſodann iſt in der 


zen Rubricke die Konſig⸗ 
nazionsnumer anzuſetzen, da⸗ 
mit man abnehmen loͤnne, 
wie viele Hauptguͤter, oder 
ſogenannte Schluͤſſel das Bis: 
tbum , das Kloſter, oder die 
Pfründe beſitze, ob nemlich 
zu demſelben 2, 3, u. f. w. 
Hauptſchluͤſſel geboren. In die 


ap Rubricke iſt der Titel 
ber Kirche, oder der geiſtli⸗ 
chen Kommunitaͤt, zu welcher 
die Guͤter gehoͤren, zum B. 
die Pfarre in Krakau ad S, 
Florianum, die Abtey in 
Weachock, oder das Big: 
thum Chelm unter den lau⸗ 
fenden Numern 1. 2. 3. nebſt 
Benennung der Schluͤſſel cin: 
zuſchalten. In die 


ap Rubricke kommen die 
Beſtandtheile der Schluͤſſel, 
oder die ſogenannten Attinen⸗ 
zien zu ſetzen. 


Nachdem es aber zweyer⸗ 
lei Gattungen dieſer Attinen⸗ 


czatkowa rubryka na lite- 
ty dokumentów według 
porządku alphabetyczne- 
go, ik arkusz wzorowy 
pod liczba II okazuie; 
potem należy w 


T” Rubryce liczbę kon. 
sygnacyi ftawi¢, ażeby 
poznać można, ile klu- 
czów - Biskupítwo , Klasż- 
tor, lub prebenda posia- 
da, czyli mianowicie do 
tegoż 2. 3. i t, d. Klucze 
naleza, 


W 2% Rubryke nalezy 
tytuł Kościoła, lub du- 
chownego fpoteczenitwa , 
do którego dobra naleza, 
naprzykład : Probowſtwo 
w. Krakowie ad St, Floria- 
num (Opactwo Węchockie, 
lub Biskupftwo Chetmskie 
pod numerami ciagem idą: 
cemi I. 2. 3. znazwiskiem 
Kluczöw, włożyć. 


W 3° Rubryke przy: 
padną części składowe 
Kluczów , czyli tak zwa: 
ne przyległości, 


Ale ponieważ fadwa 
gatunki takowych przyle- 
| a zien 


zien giebt, nemlich: terres 
ſtral⸗ und buͤrgerliche; ſo ſind 
in dieſer Rubricke 


a) die Terreſtral⸗ oder 
. in die 
U 


b) aber die Zivil - oder 
buͤrgerlichen Realitäten 
einzutragen; daher dann 
auch 


4" In dieſer Rubricke 
alle Staͤdte, Doͤrfer, Mayer⸗ 
hoͤfe, die zu dieſem in der 
zweyten Rubricke benannten 
Koͤrper gehoͤren, und alle je⸗ 
ne Koͤrper, welche ehemals 
in die Grod⸗ oder Terreſtral⸗ 
akten ingroſſirt, oblatuirt, 
oder roborirt worden ſind, 
aufgefuͤhrt werden muͤſſen. 
Unter dem Ausdruck tabular 
verſteht man blos die Terre⸗ 
firalgüfer, die man für die 
Zukunft bei der Landtafel in⸗ 
tabuliren laſſen wird. Jede 
Stadt, jedes Dorf, jeder 
Maherhof tft alfo nach der 
Ordnung des vorhandenen 
Inventariums namentlich aus⸗ 
zudruͤcken, jeder folder Sor: 


głości , mianowicie : ziem: 


skie, i cywilne; to ieft mieye 
skie, a zatym w rubrykę 


a)realnosci ziemskie czyli 
tabularne, w rubrykę 
zaś 


b) Cywilne czyli Mieva 
skie, to ieft owe, któ: 
re w okregu jurisdik- 
ciów mievskich sie 
znayduią wpisy wać fie 
będą, i dla tego 


Po 4* W tey rubryce 
wszyftkie Mialta, Wsie, 
Folwarki, do tey w drugiey 
rubryce wymienioney real- 
ności należące, i wszvitkie 
owe, które przedtym w 
aktach Grodzkich lub Ziem- 
skich ingroflowane, obla- 
towane, lub roborowane 
były, wyszczególnione 
bydź muszą. Pod wyra- 
zem tabularny rozumieia sie 
tylko te dobra ziemskie , 
które na przyszłość w ta- 
buli Królewskiey intabu- 
lować każą się. Każde 
Miafto, kazda Wieś, i każ: 
dy Folwarek ma bydź we- 
dług porządku. będacego 


Inwentarza po nazwisku 


per 


per iſt insbeſondere mit ben 
kleinen alphabetiſchen Bud: 
ſtaben a, b, c, zu bezeich⸗ 
nen, und bei jedem ſind alle 
nachfolgende Rubricken aus⸗ 
zufüllen; wie z. B. in dem 
tabellariſchen Ausweiſe unter 
der Zahl LL erſichtlich gemacht 
worden iſt, wo unter dem 
Buchſtaben a die Stadt Wa: 
chock durch alle Rubricken, 
ſo wie unter dem Buchſtaben 
b und e die dazu gehörigen 
Doͤrfer erſichtlich gemacht 
worden ſind. 


Wenn auf dieſe Art ein 
Schluͤſſel mit allen Attinen⸗ 

zien beſchrieben iſt, ſo geht 
man auf den Tien zu Schlüf 
fel über, und fährt in fo lan: 
ge fort, bis die auszugsweiſe 
Beſchreibung aller Terreſtral⸗ 
und refpeftive Tabularkoͤrper 
beendiget worden; wenn aber 
alle Terreſtral⸗ und reſpektibe 
Tabularkoͤrper aufgefuͤhrt, und 
bei jedem Koͤrper die Rubri⸗ 
cken ausgeſtellt find, fo frei 
tet man zu der 


stu Rubricke, nemlich zu 
den buͤrgerlichen Realitaͤten, 
worunter man jene Realitaͤ⸗ 
ten verſteht, welche ehemals 
in die ſtaͤdtiſchen Grundbü⸗ 
cher, oder Dominikalinven⸗ 


Wyrazone; każda takowa 
Realnosc fzczególnie ma: 
temi alfabetycznemi lite: 
rami a, b, c, oznaczona ‚A 
przy kazdey powinuv Sig 
wszyftkie naftepuigce ru- 
bryki napełnić ; ak naprzy- 
kład: w tabelli pod liczoa 
II. widocznie pokazano, 
gdzie pod litera a, miafto 
Wąchock przez wszyftkie 
rubryki tak, iako pod li- 
terami 4, i c, należące do 
tegoż „Wsie wyiasnione 
zoitały, 


Opisawszy tym {poso- 
bem Klucz. ieden ze wfivit- 
kiemi przyległościami,przy: 
ftapı sie do 27 2º Kiuczu 
poltepuiac tak długo, do- 
póki tabellaryczny opis 
wszyftkich ziemskich a 
względnie tabularnvch Re- 
alności nieukończy sie; 
wyszczególniwszy zaś 
wszyltkie ziemskie, a 
względnie tabularne Real- 
nosci , à napełniwszy przy 
kazdey Realnosci należy- 
te rubryki, pryſtapi się 


do erer rubryki, mianowi- 
cie do mieyskich realnos- 
ci, pod któremi owe real- 
ności rozumieia się, które 
przedtym do  mieyskich 
Ksiąg , lub dominikainyca 
tarien 


farien eingeſchaltet werden 
mußten; $ B. die Hauler, 
Gaͤrten, Wieſen, und ſonſti⸗ 
gen Grundſtücke, die in dem 
Umfange einer Stadt, oder 
eines Dorfs gelegen ſind; 
eine jede ſolche Realitaͤt muß 
wieder mit ihrem Namen aus? 
gedrückt, die Haͤuſer aber mit 
der Konſkripzionsnumer bes 
zeichnet werden, ſodann ſind 
bei jeder Mralitàt alle Rubri- 
den genau auszufüllen, wie 
es oben bei der str Rubricke 
erinnert wurde, und ſo wie es 
aus dem Ausweis unter der 


Zahl II. erſichtlich if. 


Ġiet. In dieſer Rubricke 
wird der Namen des Kreiſes 
angeſetzt, in welchem die be⸗ 
treffende Realitaͤt liegt, denn 
es ereignet ſich, daß z. B. 
ein Koͤrper im ſandomirer, 
der andere aber im radomer, 
und ſo in verſchiedenen Krei⸗ 
ſen gelegen iſt; in die 


7 Rubrike iſt die Anzahl 
der Unterthanen, welche 
Gruͤnde, und Haͤuſer befi 
tzen, nur uͤberhaupt anzuſe⸗ 
Ben, ohne ſelbe namentlich 
aufzufuͤhren. 


Inwentarzöw wpisywane 
bydź musiały; na ptzy- 
kład : domy, ogrody, łąki, 
iinne grunta, w obwodzie 
Miafta, lub Wsi potozo- - 
ne; każda takowa realność 
musi bydź znowu po na- 
zwisku swoim wyrażona, 
domy zaś Numerem Kon- 
skrypcionalnym Ozneczo- 
ne, tudzież powinny sie 
przy kazdey reslno ci 
wszyfikie rubryki dokta- 
dnie napełniać, iak się wy- 
Zeg przy pistey; rubryce 
wipominało, 1 z tabelli 
pod liczba II pokazuie, 


Poć'* W tey. rubryce Kla- 
dzie się nazwisko Cer wu, 
w którym takowa realność 
położona, zdarza Się bo- 
wiem, że iedna Realność 
w Sandomirskim, : druga 
w Radomskim, a zatym 
w różnych cyrkułach sa 
położone ; 


W 7uey rubryce ma byd2 
liczba póddanych , grunta 
i domy maiacych, tylko 
ogółem wyrażona, nie- 
wyszczególniaiąc tychże 
po imieniu. 


€ a Stens 


gen In dieſer Rubricke 
muß die Erwerbungsart der 
Realität aufgeführt werden; 
dabei iſt zu bemerken, daß alle 
Realitaͤten entweder 


a, Geſtiftet, oder b, ge 
kult find, daher fómmt in 
ie | 


ot Rubrike der Vor⸗ und 
Geſchlechtsnamen des Stif⸗ 
ters oder desjenigen, von fuel: 
chem das Kloſter, Pfarre, ꝛc. 
dieſe Realitaͤt erhalten hat, 
zu bemerken, wobei auch noch 
in der of Rubricke auszu⸗ 
druͤcken iſt: ob der Benannte 
der Stifter, oder Verkaufer 
fc), und muͤſſen weiters hier 
die Urkunden unter den Buch⸗ 
ſtaben a, b, c, und zwar 
alle jene angeſchloſſen werden, 
die zum Beweiſe dienen, daß 
dieſes Gut, oder die Reali⸗ 
taͤt von dieſem oder jenem ge⸗ 
1 oder gekauft worden 
ey. 


Toft’ In dieſer Rubricke 
wird das Jahr der Stiftung, 
oder des Kaufs, in der 


infet der Tag der Cif 
tung oder des Kaufs, in der 


Po gu W tey rubryce, 
musi fposób nabycia real- ` 


ności wyrazić się; w czym 
uważyć potrzeba, że 
wszylikie realności sa lub 


a. Fundowane, lub 4, 
kupione , 


W 9% Rubryce zatym 
wyrazić przypada imie i 
nazwisko Fundatora , lub 
tego, odktórego Klasztor, 
Proboítwo Sic, tey real- 
ności nabyło, przy czym 
także w 9 rubryce umiev- 
ścić należy ebiasnienie , 
czyli wymieniony ieft fun- 
datorem , czyli przedawca, 
prócz 'tego muszą tu bydź 
pod literami 4,6, c, allego- 
wane dokumenta wszylt- 
kie, udowodniaiace, że te 
dobra, lub ta realność od 
tego, lub owego ifundo- 
wane, lub kupione sa, 


Po 10° W tę rubrykę 
należy wciagnąć rok fun- 
dowania , lub kupna, 


W 11% dzień fundowa: 
nia, lub kupna, 


Taten Aber das Caſtrum, 
die ſtaͤdtiſchen, oder Domi⸗ 
nikalgrundbuͤcher, dann bis 
ſchoͤflichen Kapitular⸗ oder 
Primazialakten, in denen die 
Stiftung, oder der Verkaufs⸗ 
akt ingroſſirt worden, genau 
auszudruͤcken ſeyn. In der 


Iz ten Rubrike if zu bemer⸗ 
ken: ob die Guͤter von dem 
Benefiziaten , Kloſter, Spiż 
tal, Bruderſchaft ꝛc. ſelbſt, 
oder durch andere verwaltet 
werden. Die 


14. Rubricke dient für fez 
nen Fall, wenn etwa ein Koͤr⸗ 
per, oder eine andere Reali⸗ 
kaͤt in Pacht gegeben wurde, 
oder aber in Segqueſtra⸗ 
zion , oder in traditoriſchem 
Beſitz ſich befindet, ein jeder 
von dieſen drey Faͤllen muß 
deutlich ausgedruͤckt ſeyn, und 
zwar 


a) Ob Verpachtung, 

b) Ob gerichtliche; oder 
Privattradizlon, dann 

€) Ob polltiſche, oder ge: 


richtliche Sequeſtrazion 
obwalte, wobet derjenige 


mit Vor⸗ und Zunamen 


W rar gas) Caftrum 3 
mieyskie; lub dominikalne 
Księgi gruntowe , tudzież 
Biskupie - kapitularne , lub 
prymacialne akta, w któ- 
rych fundacyia, lub akt 
iprzedażv , zapisany ; 


© Wr3ty Rubryce masię 
napomknac, czyli dobra 
przez famege prebendarza, 
Klasztor, Szpital, Bractwe, 
&c. lub przez kogo inne. 
go adminiftruia sig. 


14% Rubtyka służy w 
owym przypadku, kiedy. 
iaki Klucz i Wies lub ¡aka 
realność w dzierzawe pufz- 
czona , lub w fekweftracyi, 
albo w posiadaniu trady- 
torycznym znayduie sie; 
kazdy ztych trzech przy- 
padków musi wyraźnie 
bydź opisany, ato; 


a) Czyli zadzierzawie- 
nie, 


b) Sadowa, lub pty- 
Watna tradycia, 


b. 


e) Polityczna, lub fado- 
wa fekweftracia ża- 
chodzi, przyczym te 
go po imieniu i nazw 

aus: 


ausgedruͤckt werden muß, 
der ſich in den vorange⸗ 
fuͤhrten Faͤllen im Beſt⸗ 
tze befindet. In der 


15ten Rubricke muß der 
Vor⸗ und Zunamen desjeni⸗ 
gen angeſetzt werden, welchem 
dieſe oder jene Realität in 
Pacht uͤbergeben wurde. 


16tm In dieſer Rubricke 
muß angeführt werden, was 
fuͤr dieſen Beſitzſtand jaͤhrlich 
bezahlt wird. In der 


17 Auf wie viel Sabre 
dieſes Gut, oder Mealitat in 
dem nemlichen Beſſtzſtande 
zu verbleiben habe. In der 


18% Rubricke iſt die Be⸗ 
ſchreibung der Graͤnzen anzu⸗ 
ſetzen. In der 


19!" Sind diejenigen mit 
Vor⸗ und Zunamen zu be⸗ 
nennen, welche vom Aufgang 
der Sonne, in der 


sku wyrazić potrzeba, 
który, w przypadkach 
zwyż. wyszczególnio. 
nych takowe:realao- 
Sei posiada, 


W kFiey Rubryce; musi 
imie i nazwisko tego bydź 
wyrażone, któremu ta lub 
owa realność w dzietzawe 
puszczona; 


Po 16' w tey rubryce 
należy wyszczególnic, co 
za takowy {tan posiadania 
rocznie: płaci sie, 


W Läzm ma wiele lat 
takowe: debra; dub real: 
nościw tym, ſamym ſtanie 
posiadania zoltawaċ; maias 


W ıgty Rubryce po- 
trzeba umieyścić opisanie 
gtanicy + 


W: 19% wymienić przy- 
pada tych po imieniu i na- 
zwisku , którzy od.wscho- 
du słońca, 


2 Oten 


Zoten jene, welche vom 
Mittag, in der 

art” die vom Untergang, 
dann aber in der 


22ten die von Mitternacht 
an diefe geiſtliche Mealitat 
graͤnzen. 


Dieſes verſteht ſich von jez 
nen Körpern, und Realita: 
ten, wo die 4 Theile der 
Graͤnzen genau beſtimmt wer⸗ 
den koͤnnen; follte es fid aber 
ereignen, daß eine derlei Be⸗ 
ſtimmung wegen der Verſchꝛe⸗ 
denheit, und Manni faltig 
keit der Graͤnze ſich nicht ſo 
bewerkſtelligen laſſen daͤrfte, 
(o iſt das Maaß entweder 
nach Stadien, oder nach den 
verschiedenen fraͤnkiſchen, v 
der ſaͤchſiſchen Lahl en oder 
nach dem ſonſt in dieſem Or⸗ 
te gewoͤhnlichen Feldmaaß aus⸗ 
zudrücken; auch darfte $. B 
bei Grundſtuͤcken die Ausſaat, 
bei Wieſen der Ertrag nach 
der Anzahl der Heufubren, 
und bei Hutweiden das im 
Ort gewoͤhnliche Feldmaaß 
angenommen werden. 


zins In dieſer Rubricke 
wird nur nach den vorgehen⸗ 
den Faſſionen angemerkt, was 


das Gut, oder die 1 


W 207, od południa 


Wiarsey od zachodu, a 


W 2235 od pułnocy 2 
tą duchowną realnoscia 
graniczą. 


To sie t. zumie o tych 
dobrach i realnosciach , 
gdzie 4 czesci granicy do- 
kładnie . oznaczone bydź 
moga ; gdyby. się Las 
zdarzyło, żeby. takowe 
oznaczenie dla różnicy i 
rozmaitoscigranicy nie tak 
łatwo uskutecznic dato fig, 
tedy miarabadz w Daach, 
badź w różnych S-skich 
lub Fravkońskich fanach, 
lub tez.w mney, ua tym 
mieyScu uży waney mierze 
poluey wyrazona bydź ma; 
móżnaby takze na ptzy- 
kład: przy gruntach „wy 
Siew, przy łąkach zbiór 
siana według liczby Fut, 
a przy paltwiskach uży wa- 
nj w tym mueyscu miarę 
polną przyiac. 


Po Zee WW. tey rubry- 
ce wypisze Sig tylko we- 
dług poprzedzaiacych fal: 


syi, co te dobra, Tub ta 
2 


über: 


Aberhaupt er tragt; ohne bag 
es nothwendig iſt, ſich in eine 
Zergliederung der oͤkonomiſchen 
Nugungszweige einzulaſſen. 
Die 


24% Rubricke enthält die 
Avulſen, welche ſich bei ei⸗ 
nem jeden Gut, oder Reali: 
tat befinden. 


Der Beſißer muß mit dem 
Tauf⸗ und Junamen aufge⸗ 
führt, und noch ins beſonde⸗ 
re Demerft werden, in mel 
chem Kreiſe, Stadt, Dorf, 
und in welcher Gerichtsbar⸗ 


keit diefe Avulſen liegen; bel 


jeder Anmerkung ſind die be⸗ 
treffenden Urkunden nach den 
fortlaufenden Buchſtaben an⸗ 
zuſchlieſſen, aus denen bewie⸗ 
ſen werden kann, daß das 
Abulſum zu dieſer geistlichen 
Realität gehört habe. In 
der 


Gent Ruübkicke find. die 
Waldungen nach ihrer Groͤſſe, 
Fänge, Breite, nach den ver 
ſchiedenen £abnen, oder Sta: 
dien zu verzeichnen; wenn 
aber hie und da ſchon eine 
Ausmaaß geſchehen ſeyn folk 
te, ſo iſt hier dieſe Ausmaaß 
aufzuführen. er ens 


* a6 


realnosc ógóiém przynóśi, 
niezapuszczaiąc sie iedna- 
kowo w rozbiór izczegól- 
nych ekonomicznego pe: 
żytku, dochodów. 


Ta Rubtyka zawiera 
4ouifa w każdych dobrach 
lub realności znayduiące 
tie, 


„ Posiadacza należy po 
imieniu i nazwisku wyra: 
ZiC,.i szczególnie prócz 
tego nadmienić, w któ- 
tym cyrkule, mieście, wii, 
ipod ¡aka iurisdykcią ta- 
kowe awulsa są polozone: 
przy każde y. annotacyi 
trzeba należyte dokumen- 
ta podług alfabetu allego- 
wać, któremi dowieść 
można, ze awulsum tako: 
we do tey re:lnosei du. 
chowney należało. 


$ 


«WV. a$ttr. Rubtyce okty- 
sliċ przypada Lasy. wedle 
ich wielkości ;.dhiġosci, 
fzetokości, po różnych fa- 
nach lub ftaiach , ieżeli zaś 
tu i:-owdziċ pomiar zro- 
bióny zeitat, tedy: takowy, 
przyłożyć . tu należy, 


26 In biefer, und der 
DI ; agi; 29!" , 3045, 
guten j gates , 33" j unb 
34 Rubricke ift ver Stand 
der gemauerten, und hoͤlzer⸗ 
nen Häufer nur uͤberhaupt an 
zuzeigen: ob er gut, mittel⸗ 


del 


pe 


máfia, ober ſchlecht fen. In 
Der | 


35" Kommen die etwa 
vorfindigen Teiche, und Sum 
pfe zu ſetzen, von welchen das 
eigentliche Flaͤchenmaaß nach 
den Lahnen, Stadien, oder 
nach den Ertrag zu beſtim⸗ 
men iſt. 


Da es ſich oͤfters ereignet, 
daß ein Koͤrper mehrere Be⸗ 
nefizien beſitzet, die zwar von 
einander abgeföndert find, jes 
doch zu dieſem Beneſizio ge 
hoͤren; fo find in den Rubri⸗ 
cken 36, 37 und 38 dieſe 
Beneſſzien oder eigentich die 
einverleibten Körper, z. B. 
Bruderſchaften, Spitaͤler, und 
Praͤbenden ꝛc. einer jeden 
Gattung hier aufzufuͤhren; 
über einen jeden der Haupt⸗ 
pftuͤnde einverleibten Körper 
iſt ſodann ein eigener tabela: 
riſcher Ausweis mit Bezie- 
hung auf die Hauptpfruͤnde 
zu verfaſſen; z. B. in Konftie 
it ein Krankenſpital, bann 
ein Armenhaus, worüber der 
Pfarrer bie Aufſicht hat; in 


dem tabellariſchen Ausweis 


Po 26 W tey,iw 2779 
28 e 29.30 31. 32.331 
349 rubryce przypada 
wyiaśnić Dan murowanych 
lub drewnianych domów, 
czyli dobry, lub mieray , 
lub tez zły ieft: 


W .3s*Y. umieścić po- 
trzeba będące Stawy , i Da- 
gna, a tychże wiasciwa 
miarę płaszczyzny po. ta- 
nach, ftaiach, lub iatracie 
oznaczyć, 


Poniewaz się częfto zda- 
rza, że iedno zgromadze- 
nie duchowne kilka pre- 
bend posiada, które są 
wprawdzie od siebie od- 
dzielne, wszelako do te- 
goż beneficium n leżące ; 
przeto w, rubrykach 6 
3% ey i 380% te beneficia, 
czyli właściwie realności 
włączone , na przykład : 
Bractwa, Szpitale i pre- 
beady &c. każdeso ro- 
dzaiu wyszczególnió, tu- 
dziez na każde główney 
prebendzie wcielone be- 
neficium własńą tabellę od- 
noszac się do  glówüey 
prebendy ułożyć potrzeba, 
na przykład: w Końskich 
jeft Szpital dla chorych; 


tudzież dla ubogich, któ- 


der 


der konskier Pfarre ift alo 
zu bemerken, daß ein zur 
Pfarre gehoͤriges Krankenſpi⸗ 
tal, und ein Armenhaus vor⸗ 
findig ſey, welches in Konffie 
liegt; fodann find uͤber jede 
dieſer Pfruͤnden, oder from⸗ 
mer Stiftungen ſowohl in 
Ruͤckſicht der Kapitalien, Rea⸗ 
litaͤten, Rechte, und Dienſt⸗ 
barkeiten die tabellariſchen 
Ausweiſe nach den vorge 
ſchriebenen Muſterboͤgen zu 
entwerfen, und ſich in den 
Ausweiſen deutlich zu bezie⸗ 
hen, daß diefe Praͤbenden, 
oder frommen Stiftungen zu 
der Pfarre in Konſkie als der 
id gehoͤren. In 
er 


39% Nubricke, als der An⸗ 
merkung, iſt jenes beizuſetzen, 
was in den vorhergehenden 
38 Rubricken nicht deutlich 
genug erklaͤrt werden konnte. 


Nachdem alle Realitäten 
dergeſtalt gehoͤrig aufgefuͤhrt 
ſeyn werden, ſo folgt endlich 
die Klauſel der Unterſchrift, 
und die Unterſchrift ſelbſt, wie 
es in dem erſten tabellariſchen 
Aus weiſe umſtaͤndlich geſagt 
worden. 


remi Proboszcz. zawiadu: 
ie, w tabelli Końskiego 
Probowitwa zatym nadmie- 
nić przypada, że Szpital 
dla chorych i ubogich do 
Probowſtwa zależący w 
Końskich znayduie się ; 
należy się także na kazda 
takową prebendę, lub po- 
bożna fundacyę tak wzgle- 
dem kapitałów , realnesci, 
praw, iusług, podług przepi- 
Sanego arkuszu wzorowego 
tabelle ułożyć , i w tabel. 
lach wyraźnie odwoływać 
lie, że te prebendy, lub 
pobozne fundacye do Pro- 
boftwa w Końskich, iako 
do główney prebendy, na- 
leza. 


W. 39tey rubryce , iako 
adnotacyi to wyrazić po- 
trzeba, co w poptzedza- 
iacych 38. tnbrykach nie 
syć dokładnie wyiaśnione 
bydź mogło. 


Wyſaczegolniwſay tym 
fposobem wszpiikie. real. 


esci należycie, przyftapi 


Sie nakoniec do klauzuli 

podpisowey, i famego pod. 
isu, iak w pieryszey ta: 
elli okazano, 


Die 


Die 3* Gattung des geiſt⸗ 
lichen Bormógensfiande ent: 
hält die Rechte, und Dienſt⸗ 
barkeiten, und dieſe werden 
ebenfalls in einem eigenen ta⸗ 
bellariſchen Ausweis unter der 
eu III. erſichtlich zu machen 
eyn. 


Dieſer tabellariſche Aus⸗ 
weis beſteht 


ateos Aus der Aufſchrift, 


tens Aus 15 Rubricken, und 


Ztens Der Klauſel der Un⸗ 
terſchrift, und der Fertigung 
ſelbſt. 


In Anſehung der Auffchrift 
iſt das nemliche zu bemerken, 
was bei den erſten zwey Aus⸗ 
weiſen bereits bemerkt worden; 
was hingegen die Rubricken 
anbelangt, ſo iſt in der 


Iten Die An zahl der Med): 
te und Dienſtb arkeiten auf⸗ 
zuführen, damit erſichtli 
werde, wie vielerlei Gattun⸗ 
gen von Rechten, und Dienſt⸗ 
barkeiten eine jede Kirche, 
Pfarre, Spital ıc. beſſtze. 
In der ener 
aten Rubricke find bie ver 
ſchiedenen Rechte, und Dienſt⸗ 
barkeiten aufzuführen; und zu 
erläutern. | 


Zei Gatunek Ranu dw 
chownego maiątku zawie» 
ra prawa iusługi , a te rds 
wnie w tabelli. właściwey 
pod liczbą. III. wyszczes 
gólnić się powinny. 


Ta dopiero wzmianko 
wana tabella składa się: 


Po 1% Z napisu, 


Po 2 z 13% rubryk, i 


Po 5** z klauzuli pod. 
pisowey, tudzież podpifu 
iamego. 


Względem napisu to faa 
mo wziąść na uwagę po- 
trzeba, co się o dwoch 
pierwszych tabellach inz 
powiedziało, CO się zaś 
rubryk tyczy, tedy: 


W 1% liczba praw, i 
usióg . wyszczególnic sie 
powinna, ażeby się wi- 
docznie okazało, ile ga: 
tunków praw i usług każdy 
Kościoł , Proboszcz. Szpi- 
tal &c. posiada. 


W oer Rubryce należy 
różne prawa, i usługi es 
kryslic, i Obiaśnić, 


G 2 Zur 


Zur Erleichterung der Kloͤ⸗ 
fier und der Denefiziaten wer 
den hier die verſchiedenen vor⸗ 
zuͤglichen Rechte, oder Dienſt⸗ 
barkelten zergliedert dargeſtellt, 
um die ihnen gebuͤhrenden 
Dienſtbarkeiten hiernach be⸗ 
merken zu koͤnnen; ſollten ſie 
aber noch mehrere haben, von 
denen hier keine Erwaͤhnung 
geſchieht, fo find auch diefe 
beſonders erſichtlich zu ma⸗ 
chen. 

Die vorzuͤglichſten Rechte, 
oder Dienſtbarkeiten find fols 
gende: 


Itens Das Zehendrecht Gus 
decimandi.) 


até Jagdrecht (jus venan- 
di.) 


Ztens Fiſchrecht (jus pifcan- 
di.) 


gens Holzungsrecht Gus 
bgnandi:) 


Bel dem Holzungsrecht ift 
noch beizuſetzen, z. B. wie⸗ 
viel ein Pfarrer Holz verlan⸗ 
gen koͤnne, ob er unbedingt 
nach dem Bedarf, oder mit 
gewiſſen Einſchraͤnkungen auf 
eine beſtimmte Quantitaͤt das 
Holzungsrecht, das iſt 50, 


Dla łatwości Klasztorów 
i Prebendarzów różnie, a 
osobliwsze prawa, lub 
usługi w rozbiórze tu się 
wyltawia, ażeby należące 
sobie usługi wed'ug tego 
poltrzegać mogli; gdyby 
zaś ich więcey posiadać 
mieli, o których tu zadney 
wzmianki niema, tedy i 
takowe. opisane bydź mu: 
szą 


Osobliwsze: prawa lub | 


usługi są naltepuiace : 


1% Prawo 


dziesieciny 
( jus decimandi ) 


25º Polowania (venandi) 


3“ Lowienia ryb (.pis- 
candi ) 


4°. Wrebu (ignandi) 


Do prawa wrebu 'dodaċ 
ieszcze potrzeba , na przy- 
kład: wiele drzewa Ple: 
ban zadać moze, czyli bez 
warunku według potrze- 
by, lub z pewnym okry- 
śleniem na oznaczoną ilość 
prawe wrebu posada , to 

; Q, 


Go, oder mehrere Klaftern 
jährlich beziehen darf. 


eg Schankrecht (jus pro- 
pinationis. ) 


Grs Mahlungsrecht (Mo- 
lituræ.) 


agtens Erst | Kris , 
Graz 

Stens Kalk I galeis fo- 
bens: "diens 

tens 

9 n Sand arena $ 
recht 

Tot Stein lapidum; 


rites Waſſerleitungsrecht 
(aqueductus, ) : 


120 Recht des Durch⸗ 
gangs (transitüs.) 


13 3 wiſſchengemaͤuer⸗ 
recht (intermoeniorum.) 


141 Recht der Dachtrau⸗ 


fe (itillicidii.) 


1Ftens Laſt duldungsrecht 
Coneris ferendi.) 


16tens Einen Balken oder 
Sporn in eine fremde Wand 
einzuſetzen (ligni immittendi) 


iest: czyli 50. 60. lub Wie: 
Cer sażni wywozić mu 
wolno. 


5 Prawo propinowa- 
nia (Jus propinationis ) 


6: Mielenia (moliture) 


y A kruszczu Aeris? 
¿ 


, ) Cake Af. 

al apna . 
8 Ko- w p | cis (i 
en 


$ 


, f 
te Pa- : Vie 
iasku ( 
9 ma P ne 


19“ kamieni Lapi 
KAUM 


11* Sprowadzania we; 
dy (aque ductus ) 


12º Przechodu (anti- 
tus) ` 


13e Pomiędzy murowe 
( intermoeniorum ) 


14°. Rynny dachowey 
( fliilicidii ) 


15' Znoszenia ciężaru 
(oneris ferendi) 


16º W puszczania bel- 
ków w cudzą Ścianę (figni 
immittendi) 
1294 


1% Mauer erhoͤhungs⸗ 
recht (altius tollendi.) 


18tens fidtéunberbinbe 
rungsrecht (ne luminibus af- 
ficiatur,) 


19tt Ausſichtsrecht (jus 
profpectús.) 


20 Rauchfangsrecht (fu: 
mi.) 


2 tens Miſtgrubenrecht(Clo. 
Bce immittendæ.) 


2atens Triebrecht (actus.) 


2 tens Faͤllungsrecht (ra- 
mos exicindendi.) 


24s Schiffahrtsrecht (na- 
Nigationis.) 


as tens Mautrecht (telloni.) 


abten Fuß ſteig Fabriveeg: 
und Viehtriebsrecht (Via: 
rum.) 


In die ap Rubride if 
einzufchalten : 


a) Mer ein ſolches Recht, 
oder Dienſtbarkeit geſtif⸗ 


17% Podwyższania muru 
(altius. tollendi) 


, 18* Nie przeszkadzania 
światłu (ne luminibus officia: 
żur) 


19* Widokm (jus pro: 
Jpectus) f 


20*. Kominowe (fumi) 


21% Kanału złotego 
(cloaca iminittenda) 


22: Sprawunkowe(aétus) 


23% Prawo opuszczania 
gałęzi (ramos rescindendi) 


24º Prawo zeglówki 
(navigátionis) 


25" Mytowe (tellonii) 


26: Drogowe, $ciszko: 
we, i przepędzania bydła 
(Viarum) 


W am Rubryke należy 
włożyć : 


a) Kto takowe prawo, 
lub usługi zafundowats 
tet 


tet hat, z. B. der edle 
Peter Dembinski. 


b) Sind die betreffenden 


Urkunden nach der Ord⸗ 
nung des Alphabets an⸗ 
zuſchlieſſen, z B. die 

Erekzion, authentiſche 
Auszüge. aus den Bw 
chern unter dem Titel: 
LibriBeneficiorum, und 
retaxationum &c, ſub 
A. B. C. In der 


at Rubricke find die Daz 
ta der obangezogenen Urkun⸗ 
den einzuſchalten, nemlich das 
Jahr, die Feria, und das 
Caltrum der betreffenden ſtaͤd⸗ 
tiſchen, biſchoͤflichen, und Do⸗ 
minikalakten. 


em In diefe Rubricke kom: 
men die Guͤter, aus denen 
der Pfarrer, Beneſtzlat 2. 
den Fruchtgenuß aus dem an⸗ 
geführten Rechte beziehet, 
namentlich aufzufuͤhren; wo⸗ 
bei zugleich bemerket werden 
muß: in welchem Kreiſe, in 
welcher Stadt, oder Dorf 
dieſe Realitaͤten ſich befinden. 
In der 


6te Rubricke ift der Sauf 
und Zunamen des Eigen⸗ 
thuͤmers derjenigen Guͤter zu 
ſetzen, aus welchen der ange⸗ 
führte Fruchtgenuß bezogen 


na przykład: Urodzo- 
ny Piotr Dembiński, 


6) Potrzeba tyczace do- 
kumenta porzadkiem 
alfabetu przyłączyć, 
na przyktad : Erekcia, 
autentyczne wypisy 2 
Ksiag pod tytułem: 
Libri beneficiorum, & 
retaxationum &c. fub 
a, b, c. 


W 4% Rubryce data 2 
wyżwspomnionych doku- 
mentów umieyścić potrze: 
ba, mianowicie rok, ferie 
i cafirum tyczących miey- 
skich , biskupich, i domi- 
nikalnych Ksiąg. 


Po 52 W tę Rubtykę 
przypada włożyć dobra, 
z których Proboszcz , Pre- 
bendarz Sc. używanie Zy- 
sku z namienionych praw 
posiada, po nazwisku ; 
gdzie także oznaczyć sig 


‘musi: w którym cyrkule , 


mieście , lub w którey wii 
te realności znayduią sig. 


W 6: Rubrykę imie na: 
zwisko właściciela tych 
dóbr włożyć należy , Z któ- 
rych wzmiankowany zysk 
pobiera sie; albowiem zda 


92 wird; 


wird; denn es ereignet ſich, 
daß ein Pfarrer z. B. aus 
2, 3, 4, auch mehreren 
Dörfern den Zehend beziehet, 
wobei alle Doͤrfer, und alle 
Cigenthimer deutlich auszu⸗ 
drücken find. In der 


pe Rubricke iſt zu erlaͤu⸗ 
tern: ob der Pfarrer z. B. 
ſelbſt den Zehend einſammle, 
oder ob er ſelben, und an wen 
verpachtet habe. 


Es ereignet ſich, daß der 
Pfarrer z. B. das Recht auf 
den Zehend hat, aber dem⸗ 
ungeachtet nicht im Beſttz ift; 
dieſer Umſtand iſt hier eben⸗ 
falls anzumerken. In der 


Sten Rubricke ift- diejenige 
Summe, welche der Pfarrer 
fuͤr die Verpachtung ſeines 
Rechts erhält, anzumerken; 
ſo wie in der 


om Auf wieviel Jahre die 
Pachtung feſtgeſetzt ſey. 


lo!" In dieſer, und in der 
11", dann 12!" Mubricfe 


rza się , że ¡eden Probofzcz 
na przykład: Z 2% 3. 4. i 
więcey wsi dziesięcinę 
wybiera, przy czym wizyli- 
kie wsie, 1 wszvitkich 
wiascicielów doktadnie 
wyrazić potrzeba, 


W 7" Rubryce obiaś. 
nic się musi: Czyli na przy- 
kład: Proboszcz dziesięci- 
nę fam wybiera, czyli ia, 
komu wypuścił, 


Wydarza sie, że Pro- 
boszcz , na przykład : pra- 
wo na dziesięcinę ma, a 
jednak tegoż nieposiada. 
Te okoliczność w pisać 
także potrzeba. 


W gr Rubryce tę kwo: 


ie. „zanotować potrzeba, 
którą proboszcz za pusz- 
czenie prawa swego w .a- 
rende bierze; tak iako 


W om zapisze sie, na 
wiele lat arenda uftano: 
wiona. 


„Po toe W tey, i w 
LU, tudzież we 12'7, ru- 


ift 


ift auszudrücken: ob nach der 
Driginalurkunde z. B. der 
Zeh end in Natura, oder in 
Geld entrichtet werde, und 
ob eine vielleicht vorgegan⸗ 
gene Veränderung mit oder 
ohne Wiſſen des Biſchofs 
geſchehen ky. Wenn die Ber 
änderung mit Wiſſen des 
Biſchofs geſchehen ut, fo muß 
der Konſens in dem tabella⸗ 
riſchen Ausweis erſichtlich ge⸗ 
macht werden. Die 


13% Rubride enthält die 
Anmerkungen, und ſind in 
dieſelbe jene Gegenftaͤnde eta 
zutragen, deren Innhalt un 
ſtaͤnduch aufgeklaͤet werden 
muß. 


Wenn alle Rechte, und 
ihre Beſtandtheile auf dieſe 
Art aufgeführt worden find, 
ſo koͤmmt ſonach die Klauſel 
der Unterſchrift, und die Fer⸗ 
tigung ſelbſt. 


In der vorausgeſetzten Er⸗ 
laͤuterung der Rubricken be: 
ſtehet die Belehrung, nach 
welcher die Benefiziaten bei 
Verfaſſung der tabellariſchen 


bryce wyra zi sie, czyli 
podług oryginalnego doku- 
mentu, na przykład: dzie- 
sięcina in natura, lub w 
pieniądzach oddawana by- 
wa, iczyli wydarzona mo- 
że iaka odmiana za lub 
bez wiadomości ¿Biskupa 
zayszła. jeżeli ta Odmita- 
na za wiadomością -bisiu- 
pa stała się, tedy day 
Konsens w tabeli wyuo- 
tować sie powinien. 


13" Rubrykazawiera ad- 
notacye, gdzie owe przed- 
mroty umieyszczać ngiez y, 
których osnow. okolicznie 
wyiasnionia by dz musi. 


Po wyszczególnieniu ta- 
kowym wszylikich rzeczy 
i ich częśc. składowych, 
naftępuie Klausula podpi: 
fowa, i sam podpis, 


Z poprzedniego ob'a- 
smienia Rubryk sktadasi¢ 
nauka, wed'ugktórey pre- 
bendarze w uxtadaniu ta- 
bel stosować sig maia; 


3 Aus⸗ 


Ausweiſe fürzugehen haben; 
ſollte ihnen aber dem unge⸗ 
achtet ein oder die andere Ru⸗ 
bricke nicht genug deutlich 
ſcheinen, oder ſie hie und da 
noch einige Anſtaͤnde finden, 
deren Aufklaͤrung unumgaͤng⸗ 
lich noͤthig waͤre; ſo haben 
ſie ſich mit ihren Anfragen 
entweder unmittelbar an das 
Fiskalamt, oder an die in der 
Gegend befindliche Lokalkom⸗ 
miſſion zu verwenden, und 
den weiteren Aufſchluß zu 
erwarten; imgleichen haben 
ſie in Anſehung ihrer abgaͤn⸗ 
gigen Urkunden, die ehemals 
in die Reichsmatrickel einge⸗ 
fragen waren, und nur aus 
dem ehemaligen Reichsarchiv 
erhoben werden koͤnnen, in 
Zeiten an das Fiskalamt die 
Anzeige zu erſtatten, damit 
deren Erhebung mittels der 
gehoͤrigen Weege bewirkt wer⸗ 
den koͤnne. 


Auſſer dieſen Faſſionen be⸗ 
noͤthiget man auch noch die 
Grundinventarien der zu ei⸗ 
nem jeden Koͤrper gehoͤrigen 
Ortſchaften, und Realitaͤten, 
die nebſt der Beſchreibung der 
Gebaͤude, des Fundus inftrue- 
tus, der Unterthansſchuldig⸗ 
teiten, der Inventarialaus⸗ 


faut auch noch die übrigen 


gdyby zas pomino tego ta 
lub owa Rubryka nie do- 
syć iasna im się wydała, 
lub tui owdzie nieiakie 
wątpliwości zachodziły, 
którychby obiasnienie ko- 
niecznie potrzebne było; 
tedy maia sie ze swemi 
zapytamiami bądź niepo- 
średniczo do fiskalnego u- 
rzędu, badź do odprawia- 
iacey się w tey okolicy 
Kommissyi  mieyscowey 
udać , i dalszego wyiasnie- 
nia oczekiwać ; tudzież 
względem swoich niedoſta- 
iacych dokumentów, które 
przedtym w metryki ko: 
ronne wpisane były i tyl- 
ko z dawnego archiwum 
koronnego dobyte bydź 
mogą, zawczasu do fiskal- 
nego urzędu donieść , aże- 
by tychże dobycie należy- 
temi drogami uskutecznić 
mozna, 


Prócz tych Fassyi po: 
trzeba także gruntowych 
inwentarzy do każdego klu- 
cza należących osad, i 
rea'nosci, które prócz o- 
pisania budynków , Sprze- 
tów gospodarskich (fundus 
inſtructus) zasiewów in- 
wentarskich, powinnosci 
poddaúskich resztę Ru: 

Nu⸗ 


Nutzungsrubricken, welche in 
den Javentarien gewoͤhnlich 
eingeſchaltet ſind, enthalten 
muͤſſen. 


Derlei Inventarien von 
ganzen Ortſchaften, und ein⸗ 
zelnen Pfruͤnden find zwar 
von den zu einem geiſtlichen 
Koͤrper, oder Gemeinde ge⸗ 
hoͤrigen Ortſchaften faſt uͤber⸗ 
all vorhanden; ſollten ſie aber 
doch bei groͤſſeren oder kleine⸗ 
ren Pfründen, als bei Piar: 
reyen, Praͤbenden, und Bru⸗ 
derſchaften in Verluſt gera⸗ 
then, mangelhaft, oder ab⸗ 
gaͤngig, und dieſe Pfruͤnden 
mit Realitäten, als mit Haͤu⸗ 
fera, und Gründen, oder mit 
Unterthanen dotirt ſeyn; ſo 
werden auf dieſen Fall die be⸗ 
treffenden Benefiziaten ange⸗ 
wieſen, die abgaͤngigen In⸗ 
ventarien nach dem unter der 
Zahl IV. angeſchloſſenen For⸗ 
mular zu verfaſſen, und ſie 
ſammt den tabellariſchen Aus⸗ 
weiſen der Kommiffion vor: 
zulegen. Auch in jenem Fal⸗ 
le, wenn zwar Inventarien 
vorhanden ſind, dieſe aber un⸗ 
leſerlich, oder undeutlich waͤ⸗ 
ren, folglich den jetzigen 
Stand nicht mehr enthielten, 
oder wenn durch die erloſche⸗ 
ne Inſurrekzion, oder durch 


qa an . 


btykuzytkowych, iakie w 
inwentarzach zwyczaynie 
wyszczególniaia się, obey: 
mowac powinny, 


Takowe inwentarze cai 
łych osad , i prebend z aś 
sobna znayduia się prawie 
wszędzie na posiadłosciach 
do ciała duchownego, lub 
społeczeństwa należących ; 
gdyby zasiednak po więk- 
szych lub mnieyszych pre: 
bendach, iako to: po pro- 
bostwach , plebaniach, i 
bractwach zatracić się 
mieli, lub całe niebyli, a 
takowe prebendy reałno- 
Sciami, iako to domami, 
i gruntami, lub poddane 
mi wyposażone były; te- 
dy w tym razie zalecasię 
tyczacym prebendarzom, 
niedoftaiące inwentarze po- 
dług formularza pod liczbą 
IV. przyłaczonego ułożyć, 
y tazem z tabellami doKom- 
missyi podać. W owym 
także przypadku, kiedy 
wprawdzie inwentarze 
znayduią się, lecz nieczy- 
telne, lub niewyraźne, a 


zatym teraznieyszy stan. 


nieobeymuiace, lub ieżeli 
przez umorzona infurek: 
cyie , albo inne okoliczno- 
Sci część ¡aka sprzętów go: 


andere Umſtaͤnde ein Theil 
des Fundus inſtructus, der 
Unterthansſchuldi keiten, und 
anderer NU ungszweige ab 
gegangen, abgefallen, oder 
auch neu zugewachſen waͤre, 
ít ein neues Inventarium 
unter der Mitfertigung des 
Kitchenpatrons, des Grund⸗ 
herrn, des betreffenden De 
kans nach dem obangeſchloſſe⸗ 
nen Formular zu verfaſſen, 
und dieſem die alten Inven⸗ 
tarien, wo ſie vorhanden find, 
entweder im Original, oder 
in bidimerter Abſchrift bi: 
legen, in den neuen Inven⸗ 
farien aber auszuweiſen, aus 
weſcher Urſache der Fundus 
inftruétus, oder ein und die 
andere Nutzungsrubricke von 
dem in dem alten Inventar io 
beſchriebenen Stande zuge⸗ 
wachſen, oder abgefallen iſt; 
bei Ver faſſung, und Berich⸗ 
tigung dieſer In ventarien foll 
die Geiſtlichkeit mit einer de 
ſto groͤſſeren Aufrichtigkeit zu 
Werke gehen, als ſie ſeiner 
Zeit auf das genaueſte ge⸗ 
prüft, und unterſucht werden 
daͤrften. 


Die Dekane und Vorſte⸗ 
her der geiſtlichen Kommu: 


nitaͤten eines jeden Bezirks 
werden ebenfalls angewieſen, 


spodarskich (fundus inſtru- 
Cus) powinności ` podden- 
skich, i innych pożytków 
zagineła, odpadła, lubtez 
na nowo przyrosta, musi 
bydź nowy inwentarz z 
podpisem patrona, dzie- 
dzica , należytego. dzieka- 
na według wyżey przyłą: 
czonego formularza utozo- 
ny, i do niego stare in- 
wentarze, ieżeli są, bądź 
w.otyginale, bidż'w ko- 
piach widymowanych alle- 
gowáne; w nowych zaś 
mwentärzach wywieść na: 
leky, z iakiey przyczyny 
fundus jaltructus lub “ta 1 
owa Rubryka pdzytkowa 
do ftañu w dawnym inwen- 
tarzu Opisanego przyrosta, 
lubodniego opadła ; ducha: 
wieüitwo powinno takowe 
inwentarze z tym większą 
szczéroscia układać, albo- 
wiem swego czasu nay- 
scistey probowane i roz: 
trzasane bydz moga. 


Pziekanom i przełoże- 
nym duchownych społe: 
czetitw każdego powiatu 
zaleca się także deszcze 


nod) 


noch vot dem Eintreffen der 
€ofaltommiffion ihre ſonſt ge 
wohnlichen Viſitazionen der 
Kloͤſter, Pfarreyen, und 
Pfründen vorzunehmen, und 
bei dieſer Gelegenheit nicht 
nur die tabellariſchen Auswei⸗ 
fe unter der Zahl 1. 2, 3. 
ſondern auch die Inventarien 
mit den Viſitazionen der ver⸗ 
floſſenen Jahre zu vergleichen, 
da, wo ſich einige Maͤngel 
entdecken, den Beuefiztaten 
zu Recht zu weiſen, oder ihm 
zur Verbeſſerung die nothige 
Einleitung zu geben, und dle 
ſchriftliche Bemerkung zuruͤck⸗ 
zulaſſen; da aber, wo fie ſo⸗ 
wohl die tabellariſchen Aus⸗ 
weiſe, als die Inventarien 
grundhaͤltig, und richtig fit 
den, die Bemerkung beizu⸗ 
ſetzen: 


Iſt cingefeben, mit 
den Viſitazionen der 
verfloſſenen Jahre 
kombinirt, und weder 
eine Kapitalspoſt, noch 
auch eine ſonſtige Rea⸗ 
lität oder geſtiftetes 
Einkommen verſchwie⸗ 
gen, folglich die Aus⸗ 


przed ziazdem Kommifsyi 

mieyscowey | Klasztory , 

Plebanie i Prebendy zwy- 
czaynym fposobem edwie- 
dzić, i przy tey ekazyi 
nietylko tabelle pod liez- 

bami 1. 2. 3. ale także In- 
wentarze 2 wizytacyiami 
lat upłynionych porówny-. 
wać, Prebendarza ockr y W. 
szy iakie błędy ma dobra 
drogę naprowadzić , lub 
temuz dla poprawienia dac 
należyte obiaśnienie, i u- 
wagi. o tym na piśmie po: 
zoftawić ; tam zaś, gdzie 
się nietylko tabelle, ale 
także Inwentarze grunto- 
wne i prawdziwe znaydą, 
naftepuiaca notę dodać : 


— Przepatrzono, 2 wizy. 
tacyiami upłynienych lat po- 
równano , i ant żakiegokol- 
wiek kapitalu , am innney ia- 
kiey realnosti i fundowanego 
dochodu nieutażono ; a zatym 
tabelle prawdziwe znalazł/zy 


$ weife 


weiſe für richtig be 


funden worden; welches 


ich mit meiner Fertigung be⸗ 
ſtaͤttige, 


N. N. Decanus loci, 


der Ausweiſe des Bezirksde⸗ 


kans ſeloſt, ift nicht durch ihn 


(bf, fordern durch die 
geiſtlichen Offtzialen, oder 
naͤchſt gelegenen Dekane vor⸗ 
zunehmen; nicht minder iſt 
es nothwendig, damit ſo⸗ 
wohl die tabellarifthen Mus: 
weiſe, als auch die Inven⸗ 
tarien bem Grundherrn, und 
Kirche patron zur Einſicht 
mitgetheilt werden; da es ſich 
jedoch blos um die Kontro⸗ 
lirung der richtigen Angabe 
jener Realitaͤten handelt, wel⸗ 
che ſich unter den Augen der 
Dominien befinden, und den⸗ 
ſelben ohnehin wohl bekannt 
find; fo ift die Mittheilung 
ſaͤmmtlicher Dokumente an 
den Grundherrn nicht erfo⸗ 
derlich. 


Bei dem Umſtand aber, 
daß mehrere Guͤterbeſitzer, und 


Die vorläufige Pruͤfung 


podpifem własno - ręcznym 


ftwierdzam, 


N. N. Decanus loci 


Poprzednicza próba ta- 
bel Dziekana powiatowe- 
go nepowinna przez nie- 
go lamego, lecz przez 
duchownych . Officiatow , 
albo nayblizszych Lzieka- 
nów bydź przedsiewzie- 
ta ; niemniey potrzeba tak 
tabelle, iako też inwenta- 
rze dziedzicowi lub patro- 
nowi Kościelnemu do prze- 
patrzenia kommunikowaċ; 
gdy tu iednak tylko o kon- 


trolle prawdziwego poda: : 


nia owych realności idzie, 
które się w- oczach do- 
minium znayduia, i temuż 
bez tego dobrze wiadome 
sa, «więć kommunikacyia 
wszylitich - dokumentów 
dziedzicowi. niepotrzebna, 


W tychokolicznościach 
zaś , że wielce dziedziców, 


Rits 


| 
| 
| 
| 


Kirchen patrone abweſend find, 
andere Güter aber in Kriden, 


Pupillarverhandlungen rc. ſich 


verwickelt befinden, folglich 
die Beſtaͤttigung der ihnen 
zur Einſicht zu ubergebenden 
Ausweiſe und Inventarien 
nicht ſelbſt vornehmen koͤn⸗ 
nen, wird feſtgeſetzet, daß, 
um feiner Zeit allen Ausfluͤch⸗ 
ten, und Einwendungen vor⸗ 
zubengen, von ſaͤmmtlichen 
abweſenden Grundherren, Ku⸗ 
ratorar, und gerichtlichen 
Adminiſtratoren eigene Bevoll⸗ 
maͤchtigte zur Beſtaͤttigung, 
poet Rektiſizirung der Aus: 
weiſe, und Inventarien er⸗ 
zannt, und fo nach quoad 


hunc actum als zur Erſchei⸗ 


nung vor der Kommiſſion mit 
eigenen Vollmachten verſehen 
werden ſollen, welche Voll⸗ 
machten ſie ſodann der Lokal⸗ 
kemmiſſion zu übergeben ba 
ben werden. 


Die Pflicht der Grundher⸗ 
ren, Kuratoren, und gericht⸗ 
lichen Adminiſtratoren wird 
darin beſtehen, dieſe Auswei⸗ 
fe und Javentarien vorläufig 
zu prúfen, wo ſie richtig be⸗ 
funden worden, dieſelben mit 


i patronów Kościelnych 
ielt meprzytomnych, a in- 
ne dobra w krydach , po- 
wodowaniach papilarnych 
Sc. są powiktane, a za- 
tym tabelle i Inwentarze 
do przepatrzenia tobie po- 
dać się maiące ſami po- 
twierdzać niemoga, ulta- 
nawia sie, azeby, dla za- 
pobieżenia iwego czasu 
wszyftkim wybiegom i za: ^ 
rzutom,wszyicy nieprzyto- 
mni dziedzice,kuratorowie, 
i sadowi \ adminiftratoro- 
wie własnych pełnom: cni- 
ków do potwierdzania lub 
poprawiana tabel i Inwen- 
tarzów nominowali, tu- 
dzież quo adhunc atium , 18- 
ko to: na ftawienie sie 
przed Kommifsia wtasci- 
wemi plenipotenciami O. 
patrzyli , które Kommiſsyi 
mieyscowey . oddane. po- 
tem bydZ musza. 


Obowiazek dziedziców , 
kuratorów , i fadowych 
Adminiftratorów zawisł 
natym, ażeby takowe ta- 
belle poprzedme wypro- 
bowawszy, i prawdziwe 
mi znalaziszy potwierdze- 


$ 2 der 


der Beſtaͤttigung des richt 


gen Befunds zu veriftziren, 
an jenen Orten aber, wo ein 
und der andere Gegenſtand 
in den 3 kabellariſchen Aus: 
weiſen, oder in dem Sabe 
tarium ganz übergangen, 
nicht hinlaͤnglich genug er⸗ 
fchöpft worden, oder aber wo 
Bedenklichkeiten eintreten, Die: 
ſe auf einem beſonderen Bo⸗ 
gen zu eroͤrtern, und das 2407 
gaͤngige beizuſetzen. Da die 
Kommiſſion berechtiget iſt, 
die Kirchenpatrone, Grund⸗ 
herren, Vorſteher geiſtlicher 
Kommunitaͤten, und ſaͤmmtli⸗ 
chen Beneſiziaten einzuberu⸗ 
fen, ſo werden dieſe auf jede 
Vorladung der Lokalkommiſ⸗ 
ſion an dem beſtimmten Tage 
vor derſelben zu erſcheinen, 
uͤber die ihnen vorzulegenden 
Fragen Auskunft zu erthei⸗ 
len, und das dießfaͤllige Proz 
tokoll zu unterſchreiben an⸗ 
durch angewieſen. 


Bei der Erſcheinung vor 
der Kommifjion uͤbergiebt der 
Vorſteher von der geiſtlichen 
Kommunitaͤt, oder der be⸗ 
treffende Benefiztat die nach 
den vorausgeſetzten Modali⸗ 


niem zweryfikowali , w o- 
wych mieyscach zas, gdzie 
ten i ów przedmiot w 3. 
tabellach, lub w men, 
tarzu całkiem opuszczono, 
lub nie doftatecznie wy- 
szczególniono , albo gdzie 
wątpliwości zachodzą , ta- 
kowe na osobliwym arku- 
szu wyiasniali, ito, czego 
niedoitaie, dołożyli. Po- 
nieważ Kommilsyia ma pra- 
wo powoływania pairo- 
nów Kościelnych , dzie- 
dziców, przełożonych fpo- 
teczenitw duchownych, i 
wszvitlach Prebeudarzów, 
przeto zaleca się tymże, 
by za kazdym powołaniem 
Kommifsyi | mieyscowey 
na wyznaczonym dniu 
przed nią ftawili się, na 
pytania zadane fobie od- 
dowiadali, i należyte Pro- 
tokoly podpisywali, 


Stanawszy przed Kom- 
mifsia poda przełożony 
duchownego fpoteczen- 
twa, lub tyczacy Preben- 
darz tabelle według po- 
wyższych modalności uto- 

| táten 


täten entworfene Ausweiſe 
und Inventarien. Wenn ſie 
von der Lokalkommiſſion nach 
Durchgehung der Urkunden 
gepruft, und berichtigt find, 
ſo werden die Ausweiſe ab⸗ 
geſchrieben, von den anwe⸗ 
ſenden Fatenten, dem De⸗ 
kan, Kirchenpatron, Grund⸗ 
herrn, und Gemeindausſchuß 
gefertiget, das Makular aber 
dem Benefisiaten zuruͤckge⸗ 
ſtellt; ereignen ſich Anſtaͤnde, 
die nicht anders, als durch 
eine Lokalreviſton berichtiget 
werden koͤnnen, ſo wird in 
dieſem Falle die Lokalkommiſ⸗ 
fion zur Erórterung des ſtrit⸗ 
tigen Gegenſtandes ſich auf 
Ort, und Stelle begeben, 
und dort das Noͤthige loca- 
liter erheben. Um aber der⸗ 
lei dieſes dringende Geſchaͤft 
blos verzoͤgernde Lokalrevi⸗ 
ſionen ſoviel moͤglich zu ver⸗ 
meiden, iſt es der Billigkeit 
angemeſſen, daß in jenem 
Falle, wenn der Benefiziat 
durch Verheimlichung einer 
Realitaͤt, oder ſonſtigen Nu⸗ 
tzungsrubricke zu dieſen Lo⸗ 
kalerhebungen Anlaß giebt, 
oder bei Erſcheinung vor der 
Kommiſſion die angeordneten 
Vorarbeiten nicht zu Stand 
gebracht haben ſollte, wel⸗ 
ches zwar nach der erklaͤrten, 
und blos zum Beſten der 
Geiſtlichkeit gereichenden Ab⸗ 
ſicht Sr. Majeſtaͤt nicht wei" 


żonę , wraz z Inwentarza- 
mi. Gdy takowe tabelle 
od mieyscowey Kommif- 
syi po przepatrzeniu do- 
kumentów wypróbowane 
i zweryfikowane zoftang, 
tedy przekopiowane, i od 
przytomnego Fatenta czy* 
li zeznaiacego, Dziekana, 
patrona Kościelnego , dzie- 
dzicai wydziałowych zgro- 
mad podpisane, maculato- 
rium zaś Prebendarzowi 
powrócone bydź ma; ie- 
zeli się watpliwości nada 
rzaia, które tylko przez 
rewizią mieyscową wyla- 
snione. bydź mogą, tedy 
w takowym razie Komil- 
Sia mieyscowa dla wyia- 
śnienia fpornego przed- 
miotu na grunt ziecha-. 
wszy potrzebne zawiado- 
mienia na meyscu zacig 
gnie. Ażeby zaś tako- 
wych rewizyi mievsco- 
wych ten pilny interes 
fzczególnie  odwłaczaią: 
cych ile możności uchro- 
nić się, słuszna ieft , izby 
w tym razie, kiedy pre- 
bendarz utaieniem realno$- 
ści, lub inney iakieykol- 
wiek użytkowey rubryki 
da powod do takowego 
mieyscowego poszukiwa- 
nia, lub gdyby ftawaiąc 
przed Kommilsia naksza- 
ne roboty poprzednicze 
nie uskutecznił , Czego sig 
ep 


erwartet werden kann, nebſt 
der gebuͤhrenden Ahndung, 
auch noch die aus dieſer Ver⸗ 
zoͤgerung entſtandenen Kom⸗ 
miſſionskoͤſten zu erſetzen ver 
bunden ſeyn fol, Wenn a 
ber durch Verſchweigung ei⸗ 
ner Realitaͤt, oder eines ge⸗ 
ſtifteten Einkommens, und 
durch verſpaͤtete Intabuli⸗ 
rung derſelben ein Theil der 
Einkuͤnfte dem geiſtlichen Ver⸗ 
moͤgensſtande uͤberhaupt ent⸗ 
gehen ſollte, oder wenn ge⸗ 
gen alle Erwartung ein Be⸗ 
figer der geiſtlichen Miri: 
den, oder eines fonfligen 


geiſtlichen Vermoͤgens eine 


Verheimlichung ſeines geſtif⸗ 
teten Einkommens ſich zur 
Schuld kommen laſſen ſollte; 
fo wird diefe Benefisiat 
nicht nur mit dem Verluſt 
ſeiner Temporalien, und ſei⸗ 
ner⸗Einkuͤnfte unnachſichtlich 
beſtraft, ſondern auch je⸗ 
nem, der dieſe Verheimli⸗ 
chung anzeigt und beweiſet, 
ein Drittheil der erwaͤhnten 
Einkuͤnfte auf ſo lange zuge⸗ 
ſichert, als der Verheimli⸗ 
cher auf dieſer Pfruͤnde ver⸗ 
bleiben wird, die übrigen 
zwey Drittheile werden aber 
für den Religions fond einge 
zogen. ; 


wprawdzie podług obia. ` 


snionego, i fzczególnie na 


dobro duchowienltwa wy- 


chodzacego zamiaru jego 
Ces. Król. Mości ipodzie- 
wać niemóżna, prócz ka- 
ty przyzwoitey Kommil- 
syine koszta Z tego żawo- 
du wynikłe powrócić: zo: 
{tat obowiązany. Jezeliby 
zas przez utaienie iakiey 
realnosei, lub zafundowa- 
wanego dochodu; i ópo- 
zniona intabulacię tychże 
część iaka itanowi ducho- 
wnego maiątku odieta zo- 
ftaa, lub ieżeliby nad 
wszelkie fpodziewanie po- 
siadacz duchowney pre- 


bendy, albo innego iakie-' 


gokolwiek maiatku du cho- 
wnego wing utaienia iwe- 
go zafundowanego dochü: 
du na siebie $ciagnat; te- 
dy takowy prebendarz nie 
tylko utrata swoich do- 
czesnych użytków: (tempe- 
raliorum) i dochodów bez 
wszelkiego względu ska- 
tanym będzie, ale także 
onemu, który o takowym 
utaieniu doniesie , i toż do- 
wiedzie, trzecia część 
wspomnionych dochodów 
na tak długo zabezpiecza 
sie, iak długo taiący na 
tey prebendzie zoltanie: 
reiztuiace dwie trzecie na 
fundusz religii zabrane be- 


da. 
Zu 


Zu dieſem igemeinnüsigen 
Endzweck haben endlich 
ſaͤmmtliche Biſchoͤfe, Koi 
(ijiorien, Domkapitel, datini 
und greci ritus in Verab⸗ 


folgung der von der Lokal⸗ 


kommiſſion abverlangt wer⸗ 
denden Erekzionen, Auszüge 
aus den Büchern libri Bene: 
ficiorum „ retaxationum 
Mona fteriorum aus den bt 
ſchoͤftichen Viſitazionen gehoͤ⸗ 
rig mitzu wirken, dieſe ge⸗ 
gen Entrichtung der Schreib⸗ 
gebuͤhr pr. 10 kr. vom Bo⸗ 
gen ohne Bezahlung der ſonſt 
gewöhnlichen Taxen zu ver⸗ 
abfolgen, und die von Sei⸗ 
ten der Lokalkommiſſion an⸗ 
geſuchte Aſſiſtenz unweiger⸗ 
lich zu leiſten. 


Auch wird den betreffen: 
den Konfiftorien und Dom: 
kapiteln unter einem aufge⸗ 
tragen, die Gerichtsbehoͤr⸗ 
den aber um die Verfügung 
an die Regenten der Grod⸗ 
und Terreſtralakten angegan⸗ 
gen, die der Geiſtlichkeit er⸗ 
forderlichen Urkunden und 
Auszuͤge blos gegen Zahlung 
der Schreibgebuͤhr pr 10 kr. 
von einem Bogen ohne alle 


oy: 


Do tego powszechnie 
pożytecznego zamiaru ma- 
ig nakoniec wszyscy, Beat: 
pi, wszyltkie Konsyitorze, 
Kapituły obrządku tacin- 
skiego i greckiego w wy- 
dawaniu od Kommilsyi 
mieyscowey iżadaċ się 
maiących erekcyi, wypi- 
sów z>Ksigg zwanych : 
Libri Beneficiorum, Keta- 
xationum Monaſteriorum, 
2 Biskupich wizytacyi na- 
leżycie i wspólnie działać, 
tęż za opłaceniem należy- 
tości pisarskiey po 10. 
Krayc. od arkusza, bez 
załatwiania zwyczaynych 
tax wydawać, i ze ſtrony 
Kommifsyi mieyscowey 
żądaney aff y ftencyi bez 
wzbraniänia się udzielić, 


Tudzież zaleci się na- 
lezytym Konsyſtorzom i 
Kapitutom, a zobowiaża. 
sie inftancie sadowe do 
wydania rozkazów Regen- 
tom Ksiąg Grodzkichi 
Ziemskich , ażeby potrze- 
bne duchowienſtwu doku- 
menta i wypisy tylko za 
opłaceniem należytości pi- 
sarskiey po 10. Krave od 
arkusza bez załatwiania 

2 SIE 


1798. 


Entrichtung fonftiger Taxen tax iakichkolwiek, i nale: 
und Kanzleygebuͤhren unwei⸗ Zytosci Kancelaryinych 
gerlich, und unverzuͤglich zu bezsprzecznie i nieodwłó- 
verabfolgen. 


Krakau den Ges July W Krakowie dnia e | 


cznie wydawali, 


Lipca 1798. 
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Johann Wenzel Freyherr von Margelik, 
Sr. roͤmiſch⸗ faif. koͤnigl. apoſtoliſchen Majeſtaͤt 
bevollmächtigter Hofkommiſſarius. 


Anton Baum von Appelshofen. 
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DESCRIPTIO 


' ECCLESIAE PAROCHIALIS N, N. ET RERUM AD © 


EAM PERTINENTIUM 


Án SEES ro ⁰˙ AAA AAA BEUTE 


Coeneteriun. 


Haber peripheriam 100 orgiarum circumcinctum mu- 
ro, in coemeterio ipse variae arbores plantatae funt, 
introitus eft unus cum portula lignea ferreis cardini- 
bus, ligamentis ac claufuris provifa. 


Campanile. 


Reperitur in coemeterio verfus orientem, Con- 
fiructum ex ligno et afleribus, scandulis tectum, in 
ejus apice reperitur crux deaurata, ad introitum eft 
porta lignea cum ferreis ligamentis et fera penfili pro- 
visa, 


Ecclefia fub: Titulo M. AN 


Eft ex ligno scillo exftructa, tectümet parietes 
scandulis coopertum, in fronte crux ferrea elt pofi 
ta, in medio tecti etrectum ef turriculum ligneum 
scandulis tectum, in quo reperitur crux ferrea superius 
infixa, in turri pendet Campanula fignatorea, 


Tam circa ingreſſum magnum ad Ecclefiam ver- 

us Occidentem , quam verfus meridiem , ubi minor 

ingreffus' reperitur, funt portici fores ad Ecclelam 
cum ferreis vinculis, retinaculis, affixis feris, annu- 
lis et obice provifu  Pavin.entum Ecclefiae lateribus 
stratum, verfus altare majus autem alferibus tabula. 
tum, folarium feu contabulatio fuperior pariter ex 
a afe. - 


afferibus confiftit , hind inde autem putrefactum repa. 
ratione indiget. Feneſtrae funt 6, et vitrei orbiculi 
in plumbo inclufi funt, hae fenelirae glavis muro in- 
fixae funt. 


Sacriflia, 


Ex cornu altaris nempe parte finiftra eft facriftia, 
porta ad eandem ferreis cardinibus, vinculis, et re- 
tinaculis tribus munita, atque fera in porta infixa, 
pavimentum et folarium ex ligno contabulatum , fe- 
neltra ibi exiftens parvis orbiculis in plumbo incluſis 
perſiſtit, et ante feneftram reperitur, Craticula ferrea, 
ex ipsa facriftia introitus ad refervatorium elt, cujus 
fores vinculis et retina culis ferreis iunt provili. 


CONSCRIPTIO 


INVENTARII TEMPORALIUM 


Aedificiorum parochialium in N, N. 
Domus parochi fub Nº N. 


e 


E haec in longum habet orgias 6 et in latum 
4 ex ligno scillo aedificata, et fcandulis contecta , 
caminis binis ex lateribus fuper tectum eductis pro- 
vifa, ante domum reperitur hypetrium cum tecto 
. fcandulari, in atrium domus funt fores cum ferreis car- 
dinibus, vinculis, retinaculo, & fera affixa, atrium affe- 
tibus ftratum. 


c Xx parte finiftra porta cum fera, vinculis et re. 
tinaculis ferreis provifa ad cubiculum parochi, in hoe 
cubiculo pavimentum afleribus tabulatum reperitur , 

for- 


d 


i 


> 


fornax alba; 4 feneſtrae orbiculis vitreis in plumbo in- 
clu&s, ferreis ligamentis et retinaculis , tendem valvae 
ligneae ad claudendas feneſtras cum ferreis catenulis 5 
ingrediendo. ultro eft cubiculum, in quo una repere 
tur feneftra , fornax de priori cubiculo divilim cale- 
facit; de-caetero pavimentum et ex afferibus ,.in ja- 


1 


nua reperiuntur fera cum alis ad portam neceffariis 


„de ferro, wltro progrediendo parva reperitur came- 


ra, ad eam munita ferro ad claudendum porta, fine 
fornace; feneftra ex orbiculis plumbo impolitis vitreis, 
valvae circa hanc feneftram prout circa feneltram fe- 
cundi cubiculi ita funt munitae, prouti circa primum 
cubiculum erant descriptae, 

Ex oppofito ingreffus eft etiam egrejlus m a 
trium, qui porta clauditur, haec porta binis cardi- 
nibus ferreis, retinaculis et fera infixa eft inftructa. 


Ex parte dextra bina reperiuntur cubicula, quo- 
fum unum habet tres feneftras, et alterum unam fe- 
neftram, jugamenta feneftrarum ferreis ligamentis pro- 
vifa, ac orbiculae vitreae ia plumbo politae, ab ex- 
tra valvae ligneae ferreis catenulis munitae ad occlu- 
dendas feneſtras, pavimentum fimile, prout in cubi- 
culo partis finiftrae, in reliquo fornax alba inter bina 
cubicula pofita; praeterea fores ex atrio ad cubicu- 
lun quam etiam ex cubiculo ad cameram intrando 
munitae funt feris affixis, cardinibus, retinaculis ferreis, 


Infuper ex hae domo in hortum ingrediendoj bi- 
nae reperiuntur portae, in quibus omnia ferrea re- 
quifita una cum affixa fera et etiam ferreo obice re: 
periuntur, | 


Domus haec conscripta in bono reperitur ftatu, 
et exftat inter mox conscribenda aedificia, et qui- 
dem: 


Ad finiftram paulo ab hacce domo eft culina ex 
ligno exftructa, ftramine contecta in longam 3 et in 
a 2 la- 


latum 2 orgiarum, porta lignea cum ferreo retina: 
culo, ac in medio focus ex lateribus conſtructus. 


Poft hanc ingreffus ad plebaniam, qui clauditue | 
porta magna in binas alas divila absque omni ferro, | 
fuper eandem portant tectulum de scandulis, Immedia- 
te coheret aedificium fimile culinse pro afiervandis 
victualibus cum porta lignea et fer e» retinaculo nec 
non fera peniili penes celarium fcandulis tectum, ad 
celarium binae fuat portre, prior fine ferro, altc- | 
ra binis cardinibus, retinaculo et fera portae affixa, | 
celarium partim muratum partim Jigneis parietibus | 
errectum. | 


Hoc ex ligno.exftructum , ftramine tectum, lonr- 
gum 6 et latum 4 orgiarum, in una parte antiqua 
refidentia parochi in duobus cubiculis, fornace, fene- 
ftris in plumbo pofitis, binis portis cum cardimibus , 
manubriis, retinaculis ferreis proviis, nec non ab ex- 
"tra cum valvis feneitrae ac catenulis ad occludendum 

confitens, Ex altera parte piftrina cum hypocautto 
famulitii, ac ia eodem reperitur porta ferro initructi 
BH et manubrio, tres feneftrae in ligno impolitae, pavi» 
BIN | mentum fine afferibus, et fornax ex limo ad pinien- | 
dum. ` Aedificium illud in ftatu. mediocri reperitur. | 
Aliquantum remotius ab eodem aedificio reperitut ` 
EN ingreffus alter ad parochiam cum foribus in binas alas 

E diviis majoribus , fuperius tectum ex scandulis exiltit, 


Aedificium pro famuliti o. 
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Repofitorium Currule 


Conſiſtit in parietibus ligneis ftramine contectum, 
longum 4 latum 3 orgiarum, clauditur foribus ligne- 
is duplicibus cum uno ferreo retinaculo , indiget 
modica reparatione. 


—— 


Stabulum pro equis, 


Latitudo ftabuli 3 & longitudo 5 orgiarum Ex 


. ligno fecato cum tecto ftramineo porta minuta ferreis 


cardinibus retinaculo & vinculo , ex Oppolito came- 
ra pro fecando ftramine cum porta & requilitis fer- 
reis. 


Pecuarium. 


Poft ftabulum equinum reperitur pecudum obo- 
ra dictum , quod in circuitu 18 orgias tenet, parietes 
conſiſtunt ex affamentis in mediam 1ciflis, tectum ftra- 
mineum, preterea in eo reperiuntur 4 interiċċtiones 


cum portulis, pro bobus, vaccis , vitulis &. poros. 


Horrea. > 


vam horreum eft 8 orgiarum longum , 4 latum, 
ligneas habet columnas , in quibus tectum ftramineum 
quielcit , parietes funt ex virgultis texe, in hocce 
horrreo funt fores ex afferibus in duas 'alas divile, 
cum vinculo & retinaculo ferreo. 


om horreum eft figura triangularis, & circa 
circum menfurat 24 orgias, fimiliter ex ligneis Co- 
lumnis , & conftricturis tecti ligneis coopertum ftra- 
mine; in hocce horreo funt bine porte cum binis 
alis ex afferibus, retinaculis & vinculis ferreis, 


Granarium. 


Granarii longitudo 41/2 & latitudo 3 1/2 orgia: 
rum, ex rotundo ligno edificatum, ac ftramine te- 
ćtum, porta duceas ad granarium, fine ferro preter 
retinaculum & vinculum. Ob putrefaćtionem lignorum 
hocce granarium multa indiget reparatione, nunc au- 
tem fumptu proprio Reverendi Parochi novum €x- 
ſtructum eft granarium. 


b Ho- 


Hofpitale pauperum fab N" N. 


Domus hec in longum 6 in latum 4 orgias tenet, 


exfiruċta eft de ligno fciffo, tectum firamine cooper- 
tum, janua in domum ex alieribus fine ferro. in par- 
te dextera porta ad hypocauftum pauperum coniiftit 
ex alferibus, habet cardines, manubrium & retina- 
culum ex ferro, pavimentum ex limo & argilla tritum, 
fornax piftorea ex lateribus, bine feneſtræ ex vitreis 
erbiculis ligno inpofitis jam binc inde fractis. 


Ex parte dextera in eadem domo alterum hy- 
pocauftum, in quo organarius habitat, in omnibus 
priori hypecaufto fimile, 


Preterea reperiuntur in eodem edificio 6 ca- 
mere feu fećtiones afferibus & ligno feparate, que- 
vis camera habet portam cum retinaculo & vinculo 
ferreo provilam. Domus hec indiget reparatione, 
quoniam parietes hinc inde putrefacte funt, 


Requifita pro exflinguendo igne. 
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Canthari lignei ad portandam aquam 
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Harpago 


— — 


fiequifita ad oeconomiam pertinentia, 


Currus oeconomicus non obduct 
Aratrum cum. appertinentiis 
Occe ferreis clavis provile 
Dolia pro grano 
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ad parochiam ville M. pertinentium. 
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CRESCENTIA EX AGRIS. — | 
Ex anno preterito mediocriter fertili in de- 
| fectu regeltrorum. de aliquot annis fumpta 
& quidem : 
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i Sylva proprie dicta non reperitur cir 
{ca hocce beneficium, fed 24 jugera rube- 
itis & virgoltis excreta inter & circa agros 
ipleb banales, que ad parochum pertinent, 
in quibus peċora & jumenta tempore æl SÉ 
ivali palcua habent, & pro foca maj 
Heinduntur 30 cufrus Vifgultofam a paro-| 
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Reliquam neceffitatem lignoram fo. 
Calium ne parochus ex alienis. fylvis c. | 
jemere , & fibi conducere debet, T ord | 
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rat guide parechus ad petita a Dominio 


IN. tam pro. foco quam pro reparatione 
jedificiorum Ecclef & domus plebanalisi 
jallignaliones pfo ligno, led a morte prio- 
iris pofefforis N., quoniam villa N. devenit! 
fad polfeflionem Magnifici N., jam paro-| 
|chus nihil articipat, & ob defectum erl 
ireċtioħis ni E efficere valet, quoniam igno- | 


rat, utrum lignatio parocho. comj petat in| 
fylvis dominicalibus , nec ne 


Hortus parvus circa domum paro 

chi, alter major ‘pal holodium; ex his 
Inartim propter arbores frugiferas, partim eb 
lufüm fructum graminis uno anno plas altero 
G minus, tamen juxta mediocrem impot- 
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a Translatus [191| 18s] . 
Hortus apiarius 


ka 


Pacem inventariales, 


Detime $ Mejjalia, 


In fundamento vifitationis epifcopalis] 
lie 7. Novembris 1755 competunt pa- 


ult introduċto redimi folitis, quod fi om: 
nes lanei confeminarentut , flor. pol. 360 
- jefficerent, nunc obtinet ex agris predia 


Ex agris ruſticalibus €— SE 
| Proinde cum in minori Summa com: 


paret , ratio efle videtur, quod non om 
nes lanei infeminentur, & aliqui aut in toto 

aut in parte fteriles jaceant. Præterea gel 
mentio in eadem viſitatione, quoniam an-] 
tiquo more feu potius inducto ufu fubditi 
(fundos rulticales poffidentes meffalia tan- 
tum in pecuniis redimant, in fundamento! 
jerrećtionis mefialia in natura fubminiftrare 
deberent, quod per mandatum de dato! 
28. Januarii 1740 ab IIluſtriſſimo Domino! 
IN, herede in N, communitati N. injunci 
tum fuerit, parocho in grano fubminiítrare 
jmeffalia; quoniam vero errectio deet, & 
jallegata in vilitatione epifcopali difpofitio 
ideperdita eft, parochus modernus legali 
modo hec evincere nequit. 
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Translatus 269 3 
Pro locatis. & conduétis agrorum cenſibus. 


Offertoria benevole oblata. 
Deputata & penfiones. 
In variis redditibus, 

Ex propinatione. 


De Molendino. 
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